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Prolog

Hrabé¢ Varatchi nalil zbytek obsahu karafy do poharu vybrousené-
ho z jediného krystalu dokonalého bezbarvého kfemene. Libilo se
mu pit vino z predmétu pochazejiciho z doby predchazejici histo-
rické paméti, z doby pred Velkou valkou. Pohar byl tézky, v prstech
chladny, vino v ném mélo jiskru a néjakym zptisobem si v ném
uchovavalo idealni teplotu. A Varatchi mél pocit, Ze bilé v ném za-
stava chladnéjsi nez cervené. To vsak mohl byt jen jeho dojem. Pre-
stal premitat o artefaktech a soustredil se na text pred sebou.

Slo o hlaseni agenta Godett! sledujiciho Janicka, velmistra
Rumélkového klanu. Predchozi hodinu studoval obdobné hla-
Seni agenta Haerent povéreného stejnym tikolem. Celkovy obsah
byl prakticky stejny, jednotliva hlaseni pouze jinak interpreto-
vala ¢innost jeho oblibence. A pravé rozdily v interpretaci ted
analyzoval, protoZe z nich mohl usuzovat, jaké byly skryté imys-
ly vidct jednotlivych klant. Nepochyboval, Ze nez hlaseni do-
stal, oni osobné ho proverili a upravili.

Vratil se ke své predchozi myslence. Byl Janick jeho oblibenec?
Vlastné ano. Varatchi ocenoval jeho progresivnost, pragmatic-

1 Ninja klan Godetti: Jeden ze dvou velkych ninjovskych klant, které
prisahaly vérnost hrabéti Varatchimu. Druhy klan jsou Haerenové. Je moz-
né, ze Varatchi vyuziva i sluzeb dalSich ninjovskych skupin operujicich na
Kontinenté.
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kou bezohlednost a samoziejmeé zavislost na ném samotném. Tu
dal posiloval a rafinované ho izoloval od vsech ostatnich caro-
déjnych klant v jeho sluzbach a probouzel v ném obavy z nich.
Casy se za poslednich par let zménily, uz opravdu mohl mluvit
o klanech carodéjti ve svych sluzbach. Konvent pro potirani ma-
gie a likvidaci ¢arodéji, po celé stoleti jedna z nejmocnéjsich or-
ganizaci, upadal, skute¢cnou moc nemél uz zadnou, zbyla jen for-
malni fasada.

Napil se a odsunul od sebe svazek listi. Zaméry ninjovskych
viudcu byla jedna véc, tu bude fesit jindy. Jejich agenti mu ne-
zavisle na sobé potvrdili, Ze Janick s nim stale hraje cistou hru,
a verifikovali carodéji pfedavané informace. V budoucnu vsak
bude muset néjak ovérit, zda i mezi ninji nedoslo k néjaké do-
hodé. Ovérovani informaci, to bylo klicové, jen tak si mohl udr-
Zet svou pozici — a ziskat jeSté vyssi.

O tom, o co doopravdy usiloval on, druhy nejmocnéjsi muz
svéta, asi nikdo nemél ani ponéti. Mozna Janick.

Varatchi se znovu napil, pfitom s nelibosti pohlédl na své sta-
le kostnat¢jsi prsty a skvrny na hrbetech rukou, znaky prozra-
zujici jeho pokrocily vék. Dalsi problém, ktery musel Fesit. Cim
se Cloveék stava mocnéjsim, tim vic problému k feSeni ma, na-
padlo ho.

Zatahl za sntru ukrytou za dlouhym tzkym zavésem splyva-
jicim se sténou.

Po dobé¢ stacici pripravenému clovéku k otevieni dveri, pre-
konani prazdného pokoje a otevieni dalSich dvefi se pred nim
objevil slouzici. Varatchi by si mozna vzpomnél i na jeho jméno.
Muz uz u néj slouzil dlouho, v posledni dobé zacinal byt chromy
na jednu nohu, ale snazil se své postizeni maskovat. Varatchimu
to nevadilo, spiS vyhovovalo. Ten ¢lovék na ném byl jesté o to
zavislejsi, tak dobrou praci by uz nikdy neziskal.

,Uvedte velmistra,” prikazal mu.
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Muz neodpovédél, pouze se hluboce uklonil a svymi Souravy-
mi kroky se zase vzdalil.

Velmistr Rumélkového klanu s rolnicky znéjicim jménem Ja-
nick se objevil zanedlouho s tenkou sloZkou papird v ruce.

,Pane, t€si m¢, Ze jste mé prijal,” provedl formalni uklonu
a strnul v pohybu.

Varatchi si ho prohlizel. Kromé toho, Ze jeho odév byl usity
z lepSich materiald a na nohou mél kvalitni boty s podrazkou
umoznujici neslySny pohyb po palacové dlazb¢, se nezménil. Ku-
podivu ani nepfibral a jeho oc¢i mély stale ten lehce horec¢naty
lesk. VSichni informatoti Varatchimu potvrzovali, Ze Janick je
prosté fanatik a za kazdou cenu se snazi magii co nejvice poro-
zumét, co nejvice ji ovladnout. A az dosud se o své informace
poctivé délil se svym panem. To se o mnohych jinych, k jejich
skodé¢, nedalo tvrdit.

,Chtél jste se mnou mluvit,” odpovédél Varatchi stroze.

,Ano, muj pane, myslim, Ze jsem splnil jeden z ukolt, jimiz
jste mé poveéril.”

To Varatchiho zaujalo, malokdy jeho sluZebnici Zadali o audien-
ci, aby mu oznamili, Ze splnili néktera z jeho komplikovanych
zadani.

Gestem Janickovi naznacil, Ze se mtze postavit pohodIngéji, ale
misto k sezeni mu nenabidl. Uz to, Ze ho pfijal ve své pracovné,
bylo az prilis — disledek tstupku vlastni pohodlnosti.

,Ktery problém?“

,Starnuti.”

Varatchi potlacil zalapani po dechu; svij vék si uvédomoval
kazdym dnem vic a to presto, Ze patfil k rodu, kde se muzi dozi-
vali nadobycej vysokého véku. A ve velmi dobrém zdravotnim
stavu. Presto citil, jak ho sily opoustéji. Pokusil se své napéti po-
tlacit a tvafit se naprosto nezucastnéné. Diky zkuSenostem z vic
nez pul stoleti intrikovani na nejvyssi irovni se mu to podafilo.
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~Mluvte,” prikazal.

»,Ma analyza je zaloZena na studiu starych textti, které jsem
z vetsi ¢asti sdm prelozil,“ zacal bez zdvorilostnich tivoda Janick.

LA vérite svému prekladu?“ prerusil ho Varatchi, pritom sahl
po sklence a na ex ji do sebe obratil, na vychutnavani vina ted
nem¢él ani pomysleni.

LJisté, pane. Ale uznavam, ze preklady z mrtvych jazykt zvlasté
v oblasti magie jsou vzZdy problematické. Ale myslim, Ze tento
text se mi podafilo prelozit velmi pfesné. Procedura, kterou po-
pisuje, je konzistentni a dava smysl. Dle mého tusudku, samo-
zfejmé,” dodal Janick po pauze opatrné.

»A byl byste ochoten tuto proceduru sim na sob¢ vyzkousSet?”
témer vystékl Varatchi.

O obtiznosti prekladani z mrtvych jazykt védél sam vic nez
kdo jiny, snad kromé Janicka, a problém stati se ho tykal se sta-
le vétsi naléhavosti.

,Urcité, pane, ale obavam se, Ze je tak nakladnd, Ze neni vhod-
na pro nikoho jiného nez imperatora.”

Varatchi se opravou, Ze on neni oficialnim viidcem impéria,
neobtézoval. Pravé hledani elixiru nesmrtelnosti, nebo alespon
dlouhého Zivota, vedlo k ochlazeni vztahti mezi nim a jeho vzne-
Senym bratrancem. Pravda, k lehkému ochlazeni, ale v pfipadé,
Ze by mohl doufat v mnoho dalSich desetileti, nebo jesté 1épe celé
stoleti aktivniho Zivota, by to bylo naruseni vztahli vyznamné.
Potom by se hodlal stat imperatorem, vladcem svéta. Pravé k této
ambici se postupné dopracoval. Pokud mu vsak zbyvalo jedno ¢i
nejvyse dvé desetileti zZivota pri relativnim zdravi, postradala
smysl. Nem¢l zadné potomky, kterym by mohl a chtél triin vlad-
ce svéta predat. Usilovat o néj mélo smysl, jen pokud by na ném
sedél sam. A dlouho.

Varatchi sahl pod desku stolu, vytahl maly kovovy samosttil
a natahl ho. Mlcky ho podal Janickovi, ktery ho opatrné prevzal.
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Poté Varatchi ukazal ke dverim, naznacil jejich otevieni a na-
sledny vystrel.

Janick chapavé prikyvl a poslusné se presunul vyznacenym
smérem. Varatchi jeho pohyby zkoumavé pozoroval. Viidce Ru-
meélkového klanu netrpél pochybnostmi ani nervozitou, jedno-
duse poslusné plnil rozkaz. Sahl na kliku, razné otevrel, pozvedl
samostril a vystrelil mimo Varatchim viditelny prostor. Varatchi
si nebyl jisty, zda néco zaslechl. S jeho sluchem to nebylo v po-
sledni dob¢ nejlepsi. Janick zavrel dvere, vratil se zpét a samo-
stril opatrné poloZzil na sttil.

Nadechl se k rozhovoru, ale Varatchi si nedokazal pomoct
a skocil mu do fedi.

,Byl za dvermi n¢kdo?”

,Ano,” odpovédél Janick, ,sluha, ktery mé sem uvedl. Na-
slouchal za dvermi a nestacil se dostatecné rychle vzdalit. Trefil
jsem ho do hrudniku. Jestlize jsem vas rozkaz nepochopil sprav-
n¢, omlouvam se.”

,Spravné jsi ho pochopil,” zavrcel Varatchi nespokojené.

Deleman, jmenoval se Deleman, vzpomnél si Varatchi. Slouzil
u néj vic nez tricet let a Varatchi mu davéroval. A ted se ukazalo, Ze
to byla chyba. Varatchimu bylo jasné, pro koho Deleman pracoval.
Pro cisare, kazdy jiny by ziskané zpravy vyuzival ve Varatchiho ne-
prospéch a to by se uz davno projevilo. Zajmy dvou nejvyse posta-
venych a rodem spfiznénych muza impéria byly vsak az do nedav-
na naprosto totozné. Budovani impéria. To se ale pravé zménilo.
Varatchiho pred prozrazenim jeho tajemstvi zachranila jen priroze-
na, desetiletimi zkuSenosti k dokonalosti vybrousena obezretnost.

,Pokracujte o tom elixiru nesmrtelnosti,“ prikazal Janickovi.

,Bohuzel, pane, neni to elixir nesmrtelnosti v pravém slova
smyslu. Jde jen o medikament umoznujici jisté omlazeni orga-
nismu a zakonzervovani véku na dobu stoleti, mozna dvou. Vic
tento prostfedek neumoznuje.”
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Varatchi potlacil nutkani vyskocit ze zidle a kficet nadSe-
nim. Omlazeni a dvé stoleti k tomu? To bylo mnohem vic, nez
v co doufal. Elixir nesmrtelnosti byla jen povidacka, to mu
bylo jasné.

,Pokracujte,” pobidl velmistra Rumélkového klanu.

Janick mluvil stroze a vécné, ale vzhledem k mnozstvi po-
drobnosti a citaci, které uvadé¢l, to trvalo dlouho. Varatchi ho na-
konec ve vykladu zarazil a chvili pfemyslel.

,Jestli tomu rozumim spravné, potrebuji zplodit nékolik déti,“
ujistoval se.

,Minimalné dvanact, pane,” odpovédél Janick s kamennou
tvari. ,Sest chlapct a Sest holcicek. Idealni by bylo, kdyby to
bylo s vasSimi sestrami, ale pokud to neni mozné, da se obejit
i bez toho.”

Varatchimu se ulevilo, Ze Zzadné sestry nema. Spat s nimi, to
by bylo opravdu... nemilé.

»A pak je musim snist?“

Ta predstava byla Varatchimu tak nepfijemna, Ze mél problém
udrZet nezucastnény vyraz. Janick se tvaril stale stejné lhostej-
né. Ne lhostejné, pres tvar mu pfi otazce prelétl naznak lehké
nespokojenosti, jako by to uz jednou vysvétloval.

,Samozrejmé Ze ne, nemusite je jist celé,” upresnil okamzité.

L,Jen casti jejich tél. Morek z dlouhych kosti, vybrané casti
mozku, vajecniky dévcat a varlata chlapct a néjaké zlazy. Vsech-
no samozrejmé uvarené nebo jinak upravené, nikoliv syrové.
Magie pak napomiize, aby tyto substance omladily vase télo.”

,To se mi ulevilo,” zamumlal Varatchi vazneé.

Dlouhé minuty setrval v ml¢eni a pfemyslel. Janick vypadal,
Ze mu to v nejmensim nevadi, ponotil se do sebe a ¢ekal na roz-
hodnuti svého pana.

,To neptijde,” rozhodl nakonec Varatchi.

Janick k nému tazavé vzhlédl.

12



Bakly — Hleddni smrti

,Pro¢, Vase Excelence? Mam odkazy na informacni zdroje,
podle kterych to v minulosti fungovalo. A nékteré konkrétni tex-
ty se mi i podatilo ziskat.”

Varatchi mladého velmistra zkoumavé pozoroval. Nechapal,
jak jeho mysl funguje. Zjevné ho vibec nenapadlo, Ze by ho
svym prisernym receptem mohl popudit, znechutit.

Varatchi predstavou konzumace novorozenat znechucen byl,
ale daval prednost pragmatickému pristupu.

,Informaci, Ze pojidam déti, by se pravdépodobné¢ nepodatilo
utajit. Pak bych se stal monstrem, nepfitelem, proti kterému by se
s radosti spojili vSichni ostatni,” vysvétlil po kratkém zavahani.

Bylo nutné, aby Janick pochopil, Ze musi hledat dal, Ze jim
predloZzena moznost neni realizovatelna.

Varatchi béhem predchozi dlouhé pauzy probral v duchu
vSechny existujici moZnosti utajeni a bylo mu jasné, zZe u néce-
ho tak perverzniho, u néc¢eho vymykajiciho se béZnym perver-
zitdm, by to prosté nebylo mozné. Nékdo by nakonec promluvil.

Bylo vidét, Ze Janick nad jeho namitkou uvazuje.

,Podarilo by se to utajit, kdyby,” ¢arodéj chvili hledal vhodny
termin, ,kdyby byl obsluzny personal pouze na jedno pouziti.”

Varatchi musel uznat, Ze jeho sluzebnik je snad jesté pragma-
ti¢téjsi a bezohlednéjsi nez on sam. Dtivod, proc¢ se ho obavat,
diivod, pro¢ ho maximalné vyuzit.

,Ne, to také nepujde,” usoudil. ,Najdéte néjaky jiny zptsob.
Zpusob, kdy nebudu muset pojidat déti,” rozhodl se nakonec.

,Problém je pojidani?“ ujistil se Janick.

,Ano,” potvrdil Varatchi.

Zabijeni byla jina véc, na to byli lidé zvykli.

,Pak, mlij pane, nemam pro vas nic dalsiho.”

Varatchi ho propustil mavnutim ruky.

,A zavolejte nékoho, at uklidi starého Delemana. Zradce, kte-
rého jste zastrelil,“ dodal, kdyz vidél, ze Janick prikaz nechape.

13
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LJisté, pane,” potvrdil Janick a bez dalstho zdrzovani odesel.

Varatchi se zaklonil v kfesle. Zplodit dité... Zavrtél nad tim hla-
vou. Zalitoval, Ze stary Deleman je mrtvy, neochotné se zved],
prinesl si z barového stolku ldhev s vinem a dolil si.

I kdyby zménil nazor a rozhodl se maguv priSerny postup po-
uzit — zplodit dité... To mohl byt problém. Snazil si vzpomenout,
kdy naposledy si do loZe nechal privést néjakou zenu. Pred se-
dmnacti lety stravil noc s hrabénkou Diselerovou, ale to byla vice
véc spolecensko-politicka, nez zZe by o to néjak stal. A pro vlast-
ni potéSeni? Uz si ani nepamatoval. Musel by v tomto sméru
podniknout par experimentud. A sehnat experta pres afrodiziaka,
nechtél se znovu obracet na Janicka, nebylo dobré byt vydan na
milost a nemilost jedinému sluzebniku. A prozradit mu o sobé
prilis mnoho.

14



Odepsana polozka

Vuki byl nervézni, i kdyz se to snazil nedat najevo. Celou véc si
mnohokrat peclivé promyslel a cely postup si naplanoval, ale ted
mél pocit, Ze se mu to nemuZe povést. Dva muzi, které najal, aby
mu pomohli s transportem schrany, nezastirali svou podeziravou
zvédavost. Oba vypadali, Ze by jim ned¢lalo zatézko protiznout mu
hrdlo a nechat ho lezet nékde v zapadlé ulicce. Pojistil se proto, za
praci méli dostat zaplaceno, az se vrati do hostince, kde se ubyto-
val. Zatim dostali jen zalohu a bez reptani tlacili naloZeny vozik.

Hvézdy na obloze zacinaly blednout, svitani se blizilo. Naca-
sovani bylo spravné. Vuki do detailt celé zalezitosti zasvécen ne-
byl, znal jen tolik, aby dokazal splnit svtij konkrétni ukol. Schra-
na, masivni dfevéna, bohaté okovana bedna se zapeceténym
otvorem na stran¢ sama o sobé vzbuzovala respekt a zvédavost.
Vuki, vzhledem k tomu, pro koho pracoval, predpokladal, Ze
uvnitr je néco nebezpecného a neprirozeného.

,A to jako tu bednu jen dotla¢ime, kam feknes, a to je vSech-
no?“ zeptal se po nékolikaté vyssi z obou najatych muza.

Vuki se neobtézoval zapamatovat si jejich jména, byl to pros-
té ten vyssi, druhy byl zase mohutné;jsi.

,Ano. A chvili tam se mnou pockate a pak mé opét i s bednou
doprovodite zpatky. Poté dostanete kazdy svych zbyvajicich de-
set stfibrnych.”
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Muz nepresvédcené prikyvl, druhy nereagoval, jen dal tlacil
vozik. Mozna to chtél mit vsechno co nejrychleji za sebou.

U7 se pred nimi tycila obvodova zed starého, cela desetileti ne-
pouzivaného amfiteatru. Vuki netusil, pro¢ chatrajici stavbu ni-
kdo nezboural a nevyuzil lukrativni pozemky v podnikani, ale
bylo mu to jedno. Grafzatza byla velmi staré mésto a dokonaly
kanaliza¢ni systém byl vice nebo méné peclivé opravovan a udr-
Zovan v provozu po celou dobu jeji existence. Bez néj by se vel-
komésto s témer ¢tvrtmilionem lidi brzy utopilo v puchu a od-
padcich.

,Tady zastavte,” prikazal, kdyZ viz stal prakticky pred kana-
lem. ,A zvednéte poklop kanalu.”

,Za kradeze poklopt jsou prisny tresty, navic je to obycejny
Zelezo, nestoji za riskovani,“ poukazal silnéjsi z jeho pomocnik.
,A 0 néjakém otevirani kanali nebyla rec.”

Vuki se v duchu proklel, nemél byt ve svém popisu prace tak
peclivy.

,Dostanete kazdy pét stfibrnych navic,” navysil platbu.

Ted nemél na smlouvani cas, musel spéchat.

Chlap pokr¢il rameny a poslechl.

,Jen abys na to nezapomnél,” poznamenal.

Z torny, kterou nesl pres rameno, vytahl Vuki kozZeny pytlik
a zacal z néj rozsypavat zlutou praskovou siru okolo voziku a ka-
nalu. Dle rozkazu mél vyznacit tvar kruhu, on zvladl spisS nepra-
videlny pokfiveny oval, predpokladal vsak, ze dulezité je, aby si-
rou vytvorena krivka v sobé uzavrela vozik, vlastné schranu,
vlastné to, co schrana ukryvala. A to bez preruseni ze vsech stran.

Na nebi nezbyla jedina hvézda, dalsi bod postupu splnén. Ne-
domnival se, Ze jde o hvézdy, odhadoval to spiS na intenzitu svét-
la. Vuki nebyl hloupy, pravé naopak, a tenhle tikol dostal kvuli
tomu, ze se jeho nadfizenym znelibila jeho priliSna zvédavost.
Doufal, Ze az tohle skonci, jeho postaveni se opét zlepsi.
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Ted m¢éla pfrijit na fadu posledni ¢ast ukolu: Otevrit schranu.
Ujistovali ho, Ze mu nic nehrozi, Ze nejde o nic nebezpecného.
Nev¢éfil jim. Hlavné vzhledem k tomu, Ze o obsahu nepadlo ani
slovo a nikdo ho nikdy nezminil.

Shora se ozvalo zasSramoceni. Podival se za zvukem, na roze-
klaném vrsku castecné rozpadlé zdi nevidél zadny pohyb. Mohla
to byt kocka na lovu, krysa nebo pripadné jiné zvite. Soustredil
se na svj ukol.

Schrana se otevirala jedinym klicem. Vuki ho vytahl z kapsy
a okamzik ho zkoumal. Byl to velmi slozity kli¢, jaky nikdy do-
sud nevidél. To podle néj znamenalo, Ze ten, kdo schranu zho-
tovil, nechtél, aby byla otevifena nahodné nékym, kdo netusi, co
je uvnitt.

Z druhé kapsy vytahl provaz, uvazal ho za uchyt ve viku
schrany. Volny konec polozil ptfes hranici nasypané siry ven
z kruhu.

Oba muzi ho zvédaveé pozorovali. Bylo dobte, Ze v okoli stale
nebyli zadni zvédavci.

Vsunul kli¢ do zdmku. Tti otoceni, instruovali ho.

Napétim ani nedychal.

Prvni, druhé, citil jemné cvakani zapadek v mechanismu. Tre-
ti, zamek cvakl.

Vuki nechal kli¢ v zdmku, dlouhym krokem vystoupil z kruhu,
sehnul se, zvedl konec provazu a plynulym pohybem zatahl.
Musel pouzit vic sily, nez ¢ekal, témér se obaval, Ze provaz ne-
vydrzi. Pak se nastésti viko sile poddalo a otevtelo se. Na prvni
pohled bylo patrné, proc je tak tézké; bylo masivni jako dvere
bankovniho trezoru. Pokud mély podobnou tloustku i zbylé sté-
ny schrany, zbyvalo uvnitf jen malo prostoru.

Vuki napinal zrak, aby zjistil, co sem vlastné dovezli, ale nic
nevidél. Pritom si daval pozor, aby ani nejmensi ¢asti Spicek bot
neprerusil vysypany kruh.
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Muz sedici na zdi o Sest metra vys a dokonale splyvajici se svym
okolim pozvedl kusi. Byla natazena od okamziku, kdy se Vuki se
svym doprovodem objevil v dohledu.

Balvan po stfelcové pravici se pohnul. Nebyl to balvan, ale dal-
$i muz v odévu bez jediné svétlejsi barvy a lesknouci se ozdoby.
PoloZzil svému spolec¢nikovi ruku na rameno.

Ten prestal sledovat cil a vzhlédl ke svému partnerovi.

Muz nepromluvil, ke komunikaci pouzil znakovou rec.

,AZ bude jisté, Ze padne do kruhu,” rozklicoval stfelec upo-
zornéni.

Prikyvl na znameni, Ze rozumi.

Muzi doprovazejici Vukiho byli také zvédavi a snazili se zahléd-
nout, co v bedné vlastné je. Jeden z nich se pritom prilis nahnul
do kruhu, zabalancoval, a aby nespadl, musel Slapnout dovnitf.
Vuki si toho okamzité vSiml.

,Sakra, nechtél jsem,” zabrucel muz omluvné.

Zaklonil se, aby se dokazal bez dalsiho preslapnuti vratit zpét.
Nez to stacil udélat, podlomila se mu noha a on se zfitil na zem.

Do kruhu.

,Banistfe? Co se ti k Certu stalo?” vyhrkl jeho spole¢nik a bez
premysleni priskocil, aby mu pomohl.

I on se vzapéti neudrzel na nohou a upadl na zem. Také do
kruhu.

Banistr byl tedy ten vyssi, vytanulo na mysli Vukimu.

Védél, Ze ted uz jeho jméno nikdy nezapomene. A slovo byl
pouzil spravné. MutZi lezeli na zemi bez hnuti, oci vytresténé, vy-
padali, Ze jsou néc¢im ochromeni. A nedychali. Vuki sledoval, jak
jim modraji rty, za chvili byli oba definitivné mrtvi. Pak se, nej-
prve jeden a potom i druhy, zacali posunovat kousek po kousku
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ke kanalu. Jako by je néco tahlo, ale Vuki nic nevidél. Mozna ro-
zeznaval jen nezfetelné mihotani néceho na zemi okolo kanalu
a tél. Nebyl si jist, mohla to byt jen jeho predstava, vysvétleni,
proc¢ se dvé mrtva téla hybou. Néco je prosté odnaselo dola do
podzemi.

Na vychodé¢ se objevil prvni paprsek svétla. Vuki vzhlédl k ob-
loze. Rekli mu, Ze po vychodu slunce ma siru rozprasit, kanélovou
miiz vratit na misto, schranu zavfit a zase ji odvézt a zaridit jeji
odeslani na adresu. Tahle instrukce vSak byla zjevné jen pro jeho
uklidnéni a odvraceni podeziravosti. Kdyby si nedal pozor, skon-
¢il by jako dva jeho pomocnici. Bylo mu jasné, Ze se stal odepsa-
nou a obétovanou polozkou. Dalsi vyplatu nemélo smysl oceka-
vat. Spickou boty opatrné rozetrel ¢ast kruhu. Nic se nestalo.

Stfelec znovu zamifil, ale jeho partner ho opét zastavil.
,Pockej, déla praci za nas,” znakoval. ,A télo do kruhu padlo,
je jedno jaké.”
Vystrel byl znovu odloZen.

Nebude pro né¢ dal pracovat, ale zatidi vSe podle instrukci do po-
sledniho bodu, rozhodl se Vuki. Pak nebudou mit nejmensi da-
vod po ném patrat. Stale rychleji a s mensi opatrnosti pokraco-
val v rozmetani siry, obezretné z boku ptistoupil k schrané,
zavrel viko a zamknul ho, po trose 1sili se mu podaftilo usadit ka-
nalovou mtiz zpét na jeji misto.

Tahnout vozik s téZkou bednou bylo namahavé, ale povazo-
val to za lepsi idél nez leZet studeny nékde v podzemi... vlastné
netusil, co se s mrtvolami stalo. Zakazal si o tom pfemyslet, sou-
stfedil se na fyzickou praci. To bylo pro néj lepsi.

Dva zabijaci ho sledovali, stfelec povolil ramena kuse a vytahl
strelu.
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,Ted jen zkontrolujeme, aby schranu poslal tam, kam ma do-
jit,“ fekl polohlasem velitel.

,Nezabijeme ho?“ ujiStoval se strelec.

,Nedostali jsme konkrétni rozkaz k likvidaci. Méli jsme zajis-
tit, aby lidské télo padlo do kruhu, zahladit stopy a zaridit, aby
se schrana dostala na urcené misto. Urcité mu rekli, kam ji ma
vratit. Pokud vSechno udéla za nas, splnili jsme tkol. V nejhor-
sim pak bednu transportujeme sami,” vysvétlil druhy zabijak.

,Nerad délam zbytecnou praci. A mrtvy by vzbudil zvédavost,
nékdo by se mohl zacit zbytecné vyptavat. Nasim cilem je maxi-
malni utajeni.”
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Zamichat karty

Tlacil jsem kéru a s uspokojenim poslouchal, jak je dokonale ticha.
Zadny sk¥ipot nenamazanych oji, Zzidné drncani. Na kola jsem ne-
chal nasunout navleky ze silné hovéziny. Za den dva by se pro-
Soupaly, at by byly jakkoliv kvalitni, ale jednu no¢ni prochazku
urdité vydrzi... Kara vypadala bytelné a opiral jsem se do ni, jako
by byla téZce naloZena. Lehka nebyla, to ne, ale trochu jsem to
prehraval. Pod starymi rakosovymi rohozemi se naoko ukryvala
okovana truhlice. Kazdy, kdo ma rad okované truhlice, nebo pres-
néji to, co obvykle ukryvaji, by ji objevil na prvni pohled. I v noci.

Drzel jsem se zastrcenych ulicek, ale takovych, kde byla jesté
slusna dlazba — nutna podminka toho, aby ma kara snadno jela
a moc nedrncala. Mirné stoupani, musel jsem se do toho opfit
vic, lampa, kterd méla podle méstské vyhlasky svitit kazdych
dvacet pét krokt v centru a sedmdesat pét krokt v SirSim meésté
vyznaceném pasem starych hradeb, nehofrela.

Ve tmé jsem nedokazal rozeznat boc¢ni pripojujici se ulicky
a n¢kde jen uzké prichody, ale to mi nevadilo, znal jsem je na-
zpameét. Jesté par krokti, uz byli blizko, citil jsem pach zvétralého
piva a starého, zkyslého potu. Nékdo se vztekle Skrabal. Nechapal
jsem, proc¢ to vSechno vnimam, viibec mi na tom nezalezelo. Ja
prece nepotieboval byt varovan, ja byl pripraven neustale a ne-
mohl jsem se dockat, az se na mé vrhnou.
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Odrihnuti vpravo, vytrhl jsem z tichytu halapartnu s jedova-
tym ostfim zakoncenym vyhruznym hrotem na jedné a hezkou
Zeleznou patkou na druhé strané ratisté, s ukrokem jsem bodl ve
vysce pasu smérem po zvuku, ve chvili, kdy ocel narazila na kost,
jesté silnéji uderil opacnym smérem. Ale to uz jsem ustupoval
vzad a pfehmataval. Treti chlap byl bud hodné odvazny, nebo si
nevsiml, jak skoncili jeho spolecnici. Uder Cepele Sikmo shora ho
prekvapil a bylo to jeho posledni prekvapeni v zZivoté. Neztstal
jsem na misté a dal ustupoval, pfitom jsem halapartnu opét
uchopil ratistém vodorovné se zemi. Dalsi v poradi vahal, po-
zdvihl jsem cepel bliz k nému, vidél to jako pfrilezitost dostat se
mi v krytu na télo, stahl jsem se rychleji, nez ¢ekal, a naznacil
uder zleva, on kryl, vyuzil jsem délky halapartny, bleskovou vaz-
bou prenesl jeho ¢epel obloukem na vnitfni stranu, otevrel si tak
prostor k utoku a vsi silou sekl shora do krku. U¢inek mé sa-
motného prekvapil. Asi jsem do toho dal vic sily a Svihu, nez
jsem cekal, sek ho prakticky stal, hlava ztstala viset jen na pru-
hu kiize. Posledni ztuhl v Soku, okamzik jsem vidél jen bledou
skvrnu jeho tvare, pak se otocil k utéku. Nechtél jsem se za nim
honit, ale ani jsem nepotreboval, aby vyslepicil, co se tady stalo.
Potézkal jsem halapartnu v pravacce, tim jsem mu daroval tfi
dlouhé kroky. V hazeni nejsem moc dobry, vlastné mi to viibec
nejde. Nakrocil jsem si a pak za nim zbran mrstil.

No, mozna bych mél zacit trénovat vic s halapartnami. Vypa-
dalo to, Ze pro zachazeni s nimi mam prirozené nadani a diky
nému i rychlé vysledky.

Otevrel jsem bednu, zdaleka nebyla tak bytelna, jak se na po-
hled zdala, neobstala by ani pred vétsinou lacinych rakvi, co se
prodavaji za par drobnych, a jednoho po druhém do ni ty ne-
Stastniky nacpal.

Ted uZz se mi kara tlacila o poznani hiite. Nastésti kopecek brzy
skoncil. Netusil jsem, k jaké bandé patfili ti, co mé prepadli.
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Zatim jsem se nachazel v oblasti s dobrou povésti, tady pét bou-
cha¢ti nemélo co délat. Mozna jsem ale Grafzatzu neznal tak
dobrte, jak jsem predpokladal. Moc to nevadilo. Vlastné to bylo
aplné jedno.

Dalsi cast cesty vedla pres Kroastiv plac. Patfil k periférii hra-
nicici se zbytky starych hradeb, dlazba zde chybéla, ale jilovita
hlina byla tak udusana bezpocetnymi zdkazniky v prabéhu tisi-
cli trhi, Ze jsem ji pod nohami citil jako kdmen. A kara jela na-
prosto hladce. Nikoho jsem zatim nevidél, neslysel, necitil; pus-
to a prazdno. Zastavil jsem se a ustrojil do zbytku vybavy, kterou
jsem vezl ve vaku na kare vedle pohtebni bedny.

Za placem zacinalo izemi ovladané Grhotskyho gangem. Pat-
fil k tém perifernim, jimz se podafilo rozsitit vliv z pobtezi i do
meésta. Diky své vychytralosti a tvrdosti hranicici az s bestialitou.

Opiral jsem se do drevéného madla a byl jsem rad, Ze mi kara
poskytuje slusné kryti oproti temné mase domti na druhé stra-
né volné plochy. I kdyz byl no¢ni vzduch prijemné osvézujici,
bylo mi horko. Ani ne tak kvuli predchozi srazce, ale spis kvuli
tomu, co vSechno jsem na sebe pred chvili navésel. A to véetné
prosivanice z Vévodovy zbrojnice. Vjel jsem do dalsiho labyrin-
tu ulicek.

Muj plan by kazdy normalni ¢lovék oznacil za Silenost. Mozna
jsem se prepocital, mozna jsem ve svém tsudku udélal néjakou
chybu. Ale ja byl uz davno pripraven za své chyby zaplatit.

Mij sluch znovu ziskal na citlivosti. PfestozZe jsem nem¢l zad-
ny dtavod, proc¢ si to myslet, byl jsem si jisty, Ze ¢ihaji na stre-
chach okolo. Tahle ¢tvrt byla proslavena tim, Ze Cast Zivota se
odehravala na stfechach.

Pokr¢il jsem ruce, abych byl bliz kare, na hlavu si priplacl ko-
Zenou capku z varené veprovice vylepSenou vrstvou z krouzko-
vé zbroje, na ni jesté klobouk a zvedl jsem limec. Obvykle na sviij
kozak nedam dopustit, ale ted se mi zdal prilis kratky. Nad tim
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jsem se ale mél zamyslet dfive. A pak to pfislo. Jeden tder do
zad, druhy do boku, pak mé nékdo prastil bijakem do zatylku,
dalsi rana do zadku, do zad, do ramene, a nakonec nékdo pridal
tvrdou ranu tyci do hlavy. Tak tvrdou, Ze jsem skoncil na zemi.

SlysSel jsem kroky, byly najednou blizko. Hodné¢ blizko. Asi
jsem na zemi lezel déle, neZ jsem si pamatoval. Prekvapili mé.
Pocital jsem s jednou dvéma stfelami ze samostfilu a mozna par
kameny z praku. Neplanoval jsem, Ze se utkam s celym oddilem
strelcd.

Nesli s sebou svétlo odhalujici jejich rozmazané siluety. Toci-
la se mi hlava, vypadalo to na otfes mozku nebo toho, co jsem
m¢l v hlavé misto ného.

LJe jak jehelnicek,” uchechtl se nékdo.

,Nebo zasranej dikobraz z oceli.”

Ty hlasy se mi nelibily, Stvaly mé, vztek mi pomohl bojovat
s nevolnosti, s nutkanim zvracet.

U7 byli opravdu blizko. Citil jsem se, jako by mi né¢kdo ustéd-
til tézkou nakladacku hranicici se zmrzacenim, ale byly to jen za-
sahy Sipu a strel z kusi. Pfedpokladal jsem, Ze to nejprve zkusi
z dalky, ale jejich arzenal jsem hodné podcenil. Malem mé to za-
bilo. Citil jsem minimalné tfi strely, které prosly skrze pancif,
krouzkovou kosili pod nim i vatovnici. Nastésti jen na dva tfi
centimetry. Urcité ne o moc vic, protoze to bych krvacel jinak.

Opatrné a pomalu jsem stahl nohy pod sebe a prekulil se do
pohotovéjsi polohy.

UZ jsem je vidél 1épe, skupinu spokojenych chlapd, tfi drzeli
kuse, jeden luk, zbytek mél u pasu tesaky. Vypadali jako kdmo-
Si, ktefi pravé udélali dobry obchod a chystaji se ho zapit. Proc¢
ne, na oslavovani neni nic Spatného.

Pomalu jsem posunul ruce ke stehntim, kde jsem mél
v pouzdrech kukri noze. UzZ jsem drzel jejich rukojeti opletené
tou nejdrsnéjsi rejnoci kiizi, tak drsnou, Ze se pri pevném sevre-
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ni zaryvala az do krve. A to jsem potfeboval, potfeboval jsem,
aby se staly soucasti mého téla.

,Nechéapu, jak si ten Supdk mohl myslet, Ze mu to vyjde,” ekl
nékdo. ,Cekal jsem partu po zuby ozbrojenych chlapt, a on byl
sam.”

Ten Supak jsem mél byt ja. Roztrousil jsem o sobé historku, Ze
se chystam z mésta vyvézt pul metraku safranu, ktery dorazil po
mofi, a nehodlam platit clo.

,Kdybychom to nevédéli, vyslo by mu to,” zaznéla odpovéd.
,Jeden chlap je nenapadnej.”

Uz byli opravdu blizko, poslednich par krokd.

Také jsem rozsitil informaci, kdy hodlam zasilku transporto-
vat a kudy zhruba pojedu.

Zare lampy ted prichazela vic z vysky, jak ji nékdo pozved],
aby ziskali lepsi prehled o situaci. Ze své pozice jsem ted nevidél
jejich tvare, jen téla od pasu dola.

,Je jak feSeto,” zhodnotil mij stav ten, ktery toho namluvil
nejvic. ,Hodte ho k néjakym dvefim, at ho najdou aZ rano, karu
ke Gurnymu, uz tam ¢eka povoz. Kdyz vsechno klapne, do obé-
da bude zbozi na pevniné.”

A byli na dosah.

Podkopl jsem nohu tak, aby doty¢ny dopadl do cesty partako-
vi, natahl se po kotniku, pretal achilovku, stale ze spodu bodl do
tfisel a pak se teprve vymrstil nahoru, co nejvice do stfedu sku-
piny. Ostfi nozl se stala prodlouzenim mych koncetin. Prohnu-
té kukri Cepele spiS fezaly, nez sekaly, a zblizka proti chlaptim
bez zbroji byly maximalné acinné. Sek pres bricho, vzapéti po
pazi tfimajici tesak, dva vykriky splynuly v jeden, kratky uder
vedeny koncem jilce, pti zpétném pohybu lehké zavadéni o krk
s naslednou fontanou z kréni tepny, unik do kleku, bodnuti za
sebe.
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Prepadl prese mé¢, zvedl jsem se, tim ho vmetl do cesty dalsi-
ho dtocnika, jednomu se podarilo seknout mé pres zada, ale pan-
cit vydrzel, z otocky jsem ho poznamenal na trupu pod jeho pazi
pozvednutou k dalSimu titoku, dupnuti po ruce satrajiciho po
zbrani, blok bodu na muj obli¢ej a s minimalnim zpozdénim dru-
hou rukou tvrdy sek zespodu.

Muz, ktery mé malem dostal, okamzik prekvapené ziral na
pahyl své paze a nasledné se sesul k zemi. Byl posledni drzici se
na nohou.

Zatrasl jsem hlavou, abych se zbavil krve v ocich. Cizi krve.
Rozhlédl jsem se. Srazka musela byt delsi a divocejsi, nez jsem si
vybavoval, protoZze muzli okolo mé¢ lezelo na zemi vic, nez jsem
predpokladal. Za to asi mohl ten otfes mozku.

Mrtvi byli jen tfi, dalsi zranéni, z nich dva se dokonce snazili
utéct — odplazit se a odbelhat. Prili§ pomalu. Potom jsem ukon-
¢il netspésnou Zivotni pout téch zbyvajicich. Netspésnou, pro-
toZe se mé pokusili zabit.

Teprve ted jsem mél Cas zkontrolovat, co jejich strely dokaza-
ly. O klobouk i ¢apku jsem pfrisel a nikde v okoli jsem je nevidél.
Miij kozak byl na tom hodné mizerné, skoro po smrti. V limci
vyztuzeném ocelovymi krouzky uvazl $ip a roztrhal ho, pribylo
mnozstvi dér a Sram1, kus rukavu chybél. Lamelova suknice mi
zachranila zadek, ale potfebovala vyrovnat, v zddech mi uvizla
ocelova sipka. Po chvili snazeni jsem ji z pancite vypacil ven. Jes-
té jednu jsem objevil v boku. Obé strely prosly i krouzkovou ko-
Sili, castecné i prosivanici s Sialinovou vlozkou, ale uz ne husté
tkanou kosili také z Sialinovych vlaken. Jen vSem vrstvam brné-
ni dohromady jsem vdécil za to, Ze mé ani jedna ze stfel nezabi-
la. Znicené casti zbroje jsem odlozil zpét do vaku, pouzitelny zby-
tek na sebe znovu navésil a zacal nakladat téla do bedny. Nevesla
se tam, musel jsem je volné rozlozit na karu. Ted byla opravdu
tézka, kdybych si nedal tolik prace s jejim lehkym chodem, ne-

26



Bakly — Hleddni smrti

utlacil bych ji. Ptivodné jsem chtél vSechny mrtvé nechat na jed-
né hromadé¢, aby bylo tézké odhadnout, co se vlastné stalo. Ted'
jsem vSak plan musel zménit. Tél bylo pftili§ mnoho.

Nastésti jen o kus dal jsem objevil vpust do mistni kanalizace.
Zvedl jsem poklop a zjistil, Ze pod nim je spousta prostoru. Vpust
zfejmé slouzila i pro udrzbu labyrintu stok pod méstem, nejen
k odvodu destové vody a splaskti z vyzdénych kanalt uprostied
ulic okrajovych ¢tvrtich. Nahazet do temnoty mrtvé trvalo jen
chvili. Pak jsem zase poklop vratil zpét na misto. Nechtél jsem
prece, aby tam spadl néjaky sporadany obcan.

Kara byla opét lehka, pokracoval jsem v cesté. Hlava se mi uz
netocila a jesté mé cekaly dvé dalsi zastavky. Mozna tfi, ale na
tom az tak nezaleZelo. Pristihl jsem se, Ze se nemohu dockat.
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4.

Baronesa Zuzana Miinchauzen

Zuzana si vzala salek s ¢ajem a vychutnavala jemny dotek na-
pojem prohratého porcelanu. Abstraktni cervenohnédy motiv na
podsalku ji zaujal. Chvili si ho prohlizela a pak se pfistihla, Ze
premysli, jaké by to bylo, kdyby tyhle véci byly soucasti jejiho
bézného zivota. Koupel, vlastné ne jen koupel, ale tepla vona-
va koupel bez prace. K tomu hedvabny Zupan, karafa s ¢istou
vodou se snitkou maty, pod platénym ubrouskem moudcnik
a spousta dalSich drobnosti zosobniujici pohodli luxusni vily nebo
mensiho palace, zalezelo na thlu pohledu. Najem predstavoval
trestuhodné plytvani bohatstvim. Chéapala, Ze nékde je tfeba
plytvat, tam, kde to potencidln¢ muze prinést dalsi zisk, ale zner-
voznovalo ji, jak je ji plytvani prijemné.

Zvlasté po case, ktery nepretrzité stravila na cestach. Nebyly to
tydne, byly to mésice. Ponofrila se do vzpominek, vlastné méla po-
cit, Ze cely svUij zivot stravila na cestach, protoze nikde nenasla do-
mov. AZ na jednu dvé vyjimky ho vlastné ani nehledala. Dospély
Zivot, opravila se, jako dité domov méla. Misto, kde se citila bez-
pecné, milovana, chranéna, spokojena, jista si sama sebou.

Klika dveri cvakla, aniZz by nad tim premyslela, z predmétt
v okoli si vybrala ten nejlépe pouzitelny jako zbran. Tak ji tomu
ucil celé détstvi tata a stalo se ji to druhou prirozenosti. Soucas-
né si uvédomila, Ze z koupelny, vlastné uz i z loznice, vysla ne-
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ozbrojena. To by na cest¢ nikdy neudélala. Opravdu se tady citi-
la dobte a bezpecné, o davod vic byt viici pohodli obezretnéjsi.

Dvere se otevrely, ani prilis pomalu, znak kradmého slidila,
ani prilis rychle — varovani pred dtokem. Vstoupil jeden z muzi
kapitana Valera. Ramenaty, v odévu, ktery od uniformy délilo
jen par drobnosti — nepritomnost oznaceni vojenské hodnosti,
zdobeny opasek, matna vysSivka na pravé klopé a boty o dv¢é tfi-
dy lepsi, nez jakymi obvykle disponovali obycejni vojaci. Zdal se
ji mlady, hodné mlady. Soucasné podle dyky i mece a zptisobu,
jak je nosil, zkuseny v zachazeni se zbranémi. A podle toho, jak
si ji zméfril, jeji nahé kotniky vykukujici zpod dlouhého Zupanu,
podle pohledu do tzkého klinu vystfihu a zdanlivé usluzného
vyrazu okofenéného naznakem ctverackého tismévu to umél
i se Zenami. Tahle kombinace se ji libila vic, nez kdyby umé¢l jen
zabijet. Ale na jeji vkus byl pohled do vystfihu az priliS dlouhy
a jeho usm¢év az prilis sebevédomy.

,Madam, kapitan Valer zada o prijeti.”

Jesté jednou si mladého muzZe pozorné prohlédla, zvedla $a-
lek s ¢ajem, napila se a dala si pfitom na cas.

Dlouhéa pauza mladika lehce znervédznéla, ale stale dokazal
udrzet koutky ust v sebevédomém tismévu.

,Klepal jste?”

,Ne, predpokladal jsem, Ze budete ve svych pokojich, ne tady,”
ztratil ¢ast své sebejistoty.

»A proc prosté kapitan neprijde?” ignorovala jeho odpovéd.

Ted mladik definitivné zrozpacitél.

,No, asi vas nechce prekvapit v...” chvili hledal vhodné slovo,
Jindiskrétni situaci.”

Jak si byl pfed okamzikem jisty sdm sebou, zac¢inal tapat a Zu-
zan¢, i kdyz nékde uvnitf se za to karala, se to libilo.

Ocividné nebyl zvykly, aby si z néj Zeny utahovaly, aby neby-
ly zaujaty jeho sebevédomym Sarmem.
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,A co myslite tou indiskrétni situaci?“ zvedla oboci, aby zvy-
raznila otazku.

Viditelné znervéznél, jeji odhad byl presny, usoudila.

,No, tfeba Ze byste nebyla ustrojena, jak se na damu a slech-
ticnu slusi a patii.”

,Aha, takze vy mé muzete vidét v indiskrétni situaci, a vas ve-
litel ne?”

Tim ho definitivné zaskocila, nezmohl se na odpovéd.

LJmenujete se?”

,Tomas Kurzer,” vyslovil razné, ale dalo mu to praci.

,Tedy Tome, uvedte kapitana a pak se vénujte tomu, proc tu
jste. Coz je?”

Uz se ji nedival do vystfihu ani po nohou, misto toho zasalu-
toval.

,Hlidkovani v prizemi,” odpovéde¢l. ,Rozkaz, madam.”

Zuzana ho pfi odchodu sledovala. Byl opravdu hezky, muzny,
hybal se zptisobem, ktery u muza ocenovala, pruzné, isporng,
jako Selma na lovu. Pfesto — ztistaval pro ni jistym zptsobem di-
tétem. Mozna kvuli véku. Opravdu byl o tolik mladsi nez ona?
Pripadalo ji, Ze o celé véky.

Otocila se ke stolku a z konvice si dolila ¢aj. I pro jeji sou-
kromou snidani byly nachystany salky dva a dvé konvice.
Jedna s ¢ajem, jedna s kdvou. Uminila si, Ze se sluzebné ze-
pta proc.

Naslouchala zvuktim schodl. Neskfipély, ale presto spolehli-
vé prozrazovaly, Ze po nich beze spéchu nékdo krac¢i nahoru. Vy-
hoda dfevénych schodti. Rozhodla se, Ze tuhle otazku, zda dlaz-
ba nebo dfevo v soukromych pokojich, jesté jednou probere
s Vévodou. Nabidl ji, aby ho oslovovala jménem, ale ona se ra-
déji i v myslenkach pridrzovala jeho oficidlniho titulu. Byl zne-
pokojujici. Znepokojujici vic nez jeji vlastni otec? Svym zpuso-
bem ano a svym zptisobem ne.
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Doplnila Salek ¢ajem a rozhodla se do n¢j nepridat ani med ani
citrén. Ve chvili, kdy nalévala do druhého salku kavu, zaznélo
zietelné zaklepani.

,Vstupte,” odpovédéla, aniz by vzhlédla ke dverim.

Pozorovala ¢ernou, po okrajich zpénénou hladinu napoje
stoupajici v zajeti hladkych stén bezchybného porcelanu, pak
ucitila charakteristické aréma citrustt podmalované vini hot-
kych bylin. Kapitan Valer byl tady, a i pfes shon si nasel cas se
oholit. Od chvile, kdy vstoupil na dlazdénou chodbu, jeho kro-
ky neslysela — nebo se zamyslela. Ale mydlo a vodu po holeni,
kterou pouzival i v prubéhu jejich spolecné cesty, si pamatovala
presné. Holil se pravidelné a v kontrastu s tim, jak byly jeho zvy-
ky ve vsech jinych ohledech spartanské, si na kosmetiku pti ho-
leni potrpél.

,Dobry den, madam.”

Otocila se, teprve ted dokoncil sviij zdvorily pozdrav.

Nebyl ptivodem Slechtic, kde se to naucil? napadlo ji.

,Kavu nebo caj?” zeptala se misto pozdravu a ukézala pritom
na kreslo u stolku.

Odpovéd znala. Vypozorovala ji z nékolika malo setkani nej-
uz$iho kruhu blizkych lidi, které Vévoda obcas organizoval. Cestou
s sebou Zadnou kavu neméli.

,Kavu, prosim.”

Posadil se jako nékdo, kdo ma dokonalou kontrolu nad svym
télem a nerad provadi zbytecné pohyby.

Podala mu talitek se Salkem, ktery po celou dobu drzela v levé
ruce. Roland Valer mél rad kavu ¢ernou, bez cukru. A mél ji rad
hodné, nebylo proc s ni Setfit. Lem hnédé pény se klenul nad
okrajem bélostného porcelanu.

Valer se natahl po talitku, s ilevou mu jej podala. Uvédomila
si, Ze nechce byt tim, kdo napoj rozlije. Jindy by ji to bylo jedno,
ale pred nim... Vlastni myslenky ji pobavily.
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Sledovala, jak drzi talifek zcela nehnuté a pritom ji pozoruje.

,Dékuji.”

Vypadal unaveng¢ji nez pfi jejich poslednim setkani. A vlasy m¢l
jesté kratsi, tvar oholenou do hladka, presné jak predpokladala,
okolo koutkt ast hluboké vrasky, které si nepamatovala. Od jejich
prichodu do Grafzatzy toho asi moc nenaspal, odhadla. Pocitila vy-
Citky svédomi, i kdyz nebyly na misté. Tohle byla jeho prace.

,Neme¢la byste stat zady ke dverim,“ fekl misto zdvofilostnich
frazi a pomalu se napil.

,Jako by na mé promluvil miij otec,” zareagovala stroZeji, nez
sama chtéla.

,Cukr?“ nabidla mu, i kdyZ védéla, ze odmitne.

»~Ano, rad,” prekvapil ji.

Nikdy dfive ho nevidéla si napoj sladit.

Vysypala mu do salku 1zicku hnédych sladkych krystalt. Sle-
dovala, jak opatrné napoj micha a pak ho s neskryvanym po-
téSenim upiji. Védéla, kdy maji lidé chut na sladké — kdyZ jsou
vycCerpani a maji hlad.

M¢l silné, soucasné soumérné ruce. Prsty i dlané poznamena-
né mozoly od ¢astého zachazeni se zbranémi, uzdou; stale to
vSak byly lidské ruce. Zuzana méla jind méritka nez vétSina lidi,
dobfte si pamatovala ruce svého taty. A oci, jeho oci ji prekvapo-
valy nejvic. Tak jednoduse hnédé, témér mirné, hodné a laska-
vé. Laskavé, pouze kdyz dokazala eliminovat permanentni za-
chmufenost a strohost jeho tvare, opravila se.

Milcel a vypadal, Ze mu to vyhovuje.

,Jak jsme na tom?“ zeptala se, kdyZ usoudila, Ze on sdm kon-
verzaci nezacne.

,Palac je provéreny, veskeré ptivodni zasoby vyvezené, nové
nakoupené. Nainstalovali jsme nové zamky, kde to neslo, vy-
meénili dvefe. Persondl je komplet novy, aZ na vase osobni slu-
Zebné a kuchare. Provéfrili jsme, Ze nikdo nezpochybnuje totoz-
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nost baronesy Miinchauzen. Jesté zbyva provérit dodavatele,”
odpovédél témer stroze.

Opravdu toho za posledni dny stihli hodné¢, proto to vycerpa-
ni, doslo ji.

,Mo7na jste se nemuseli tak $tvat, nic nas nenuti spéchat.”

,Bakly — omlouvam se, vas otec — obvykle na lidi nenaléha
zbytecné.”

Chvili pfremyslela nad tim, jakym zptasobem vyslovil jméno
jejitho otce. Jako by mluvil o... o balvanu? Epidemii? Smrti? Ne-
dokazala sviij dojem lépe popsat.

Misto odpovédi se radéji napila, Valer ji napodobil. Ukosem,
jak se to uz davno naucila, ho pritom pozorovala. Libilo se ji, jak
si nepokryté napoj uziva, vychutnava, jeho chut i vini. Uz vé-
déla, proc se tady citi tak bezpecné. A napadlo ji, jaky je kapitan
Valer ve vztahu k Zenadm. Zda si je také tak vychutnava, chut
i vlni. Pristihla se, Ze se nékde uvnitf cervena. Byla zvykla uva-
Zovat o sexualnich choutkach a preferencich lidi okolo sebe, ale
obvykle je chladné hodnotila a snaZila se je vyuzivat ke svému
prospéchu. Tahle myslenka byla osobni a odvijela se od ni spous-
ta dalSich prestav, které si... zakazala.

Za dvermi vytuSila pfitomnost nékoho ciziho. Mozna néktera
z jejich sluzebnych. Ticho ji nevadilo, ale pro nezvané usi bylo
uz prilis dlouhé.

,Nadobi, z né¢hoz pijeme, je Gizasné, kava uz méné. Doufam,
Ze vam jednou budu moci naservirovat lepsi,” pronesla se stan-
dardni dikci béznych konverzaci vedenych ve spolec¢nosti.

Mo7na az moc formaln¢.

Strelil po ni pohledem, jako by se za jejimi slovy skryvalo vic,
nez se snazila vyjadrit.

,Neni Gzasna, ale stale mnohem lepsi nez ta, co jsem pil po-
sledni tfi dny,” zareagoval s naznakem tsmévu.

,A jakou jste pil?“
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,Zadnou, nebyl ¢as a nikdo, kdo by ji uvaril.

Smysl pro humor od néj necekala. Uvolnéné se zasmala a sou-
¢asné si uvédomila, Ze ho tim znervdznila.

Kapitan Valer se v konverzaci se Zenami necitil dvakrat jisty,
na rozdil od nékterych svych podfizenych. Ale byl tim soucasné
jesté pritazlivéjsi. Pokusila se zakazat celou fadu myslenek na-
vazujicich jedna na druhou, ale neslo to. Mozna za to mohl sa-
metovy dotyk hedvabi zupanu, viiné kavy, pocit tepla v mist-
nosti a dotyk hladkého mramoru pod nohama. Nebyla si jista.

,Prihodny vtip,“ zhodnotila, aby ho uklidnila.

Pokud ji bavilo dobirani si mladého vojaka, jeho ani trochu.

,Dékuji,” odpovédél. ,Bohuzel mame spoustu zalezitosti k Te-
Seni. Omluvite mé?”

Choval se k ni, jako by byla skutec¢na slechticna. Ale ona ne-
byla a predstirani ji zacinalo jit na nervy.

,Nesnidala jsem. Vy asi také ne, coz je jedna ze zaleZitosti, kte-
ré byste nem¢l opomijet. MiiZete mi chvili délat spolecnost?“

,Samozrejm¢, rad.”

Aby neodesel, chovala se jako Slechti¢na. Potlacila zakleni.

Otocila se k servirovacimu stolku a zacala pro né z toho, co
bylo k dispozici, chystat dvé porce, soucasné v odrazu zrcadla na
protéjsi sténé Valera sledovala.

Pfi vSech predchozich setkanich se tvafril tak profesionalné
a studené, az ho zacala podezirat, Ze ho Zeny viibec nezajimaji.
Ted, kdyZ predpokladal, Ze ho nevidi, se projevil jinak. Usmala
se. Okamzité si uvédomil, Ze ho také sleduje, a opét se zatvaril
profesionalné, az stroze.

Otocila se a podala mu talifek se zakuskem.

Prakticky mlcky snédli kazdy jednu snéhobilou kouli, ktera dle
nazoru kuchare patfictho k ptivodnimu personalu palace pred-
stavovala snidani ddmy Zuzanina ranku.

Valer s lehkou dklonou odloZil prazdny talifek.
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,Asi vam to nestacilo,” podotkla.

,Bohuzel ne,” odpovédél zdvorile. ,Kupodivu.”

Citila, jak ji cukaji koutky tst.

,Mn¢ také ne,” zhodnotila. ,A co vasi muzi?”

,Nasi muzi,” upfesnil. ,Vzboufi se, i kdyby kazdy dostal tfi
tyhle zédkusky,” odpovédél bez naznaku tusmévu, ale vidéla, ze
se dobte bavi.

,Obéd uz bude lepsi, pomtiZe vam udrzet kazen,” ubezpecila
ho.

Pri odchodu ji vysekl poklonu prozrazujici, Ze je vzdélan ve
dvorské etiketé.

Zvlastni, usoudila. Tohle o ném nevédéla.
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Otec a dcera

Dival jsem se na par osklivych, jizvami posetych dlani prechaze-
jicich v silné, uzlovaté prsty pokryté mozoly do té miry, az pre-
stavaly pripominat lidské koncetiny a vzbuzovaly dojem rozvét-
venych kofenti. Mozna uZ to ani nebyly mozoly, ale spis jakési
kosténé platy, podobné jako maji Zelvy nebo pasovci, stejné sil-
né a tuhé. Oplety jilcti jsem musel ménit castéji nez drive. Moz-
né kdybych misto rejnoci kiize pouzil Zralo¢i, nebo rovnou oce-
lovy fetizek... zamyslel jsem se. To by mozna pomohlo. Pohnul
jsem prsty, ted to nebyly kofeny, ale morbidni spary. Ne, neby-
ly to spary, jen moje ruce. Posledni dobou mé zacinaly désit. Ne,
znepokojovat, mé nedésilo nic.

,Tady to je,“pristal pfede mnou usmudlany talif s flakotou
masa, ktera byla Cerstva tak pred tfemi, ¢tyfmi dny.

Rozeznaval jsem cCerstvé odriznuty kus, pravdépodobné odstra-
nil vajicka a larvy much, které se uz stacily na mase vylihnout.

Nez se hospodsky otocil k odchodu, chytil jsem ho za pazi.
Instinktivné se pokusil vytrhnout, ale stejn¢ se mohl pokusit
pretlacit byka.

,Zaplatil jsem ¢tyfi médény za poradny obéd s pitim. Tohle ja
jist nebudu.”

,Ctyfi médény za obéd a tohle je vas obéd. A pustte mé sakra,
co si to dovolujete.”
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Okamzik jsem ho nezucastnéné pozoroval, jak se stale snazi
vyprostit ze sevieni téch silnych uzlovatych prsta. Mych prstt,
pripomnél jsem si.

Pavodné jsem se citil lhostejné a bez zdjmu o cokoliv, ale jeho
odpor mé zacinal... bavit.

Zesilil jsem stisk, chtél zakticet, ale najednou mu to neslo, pro-
toze bolest byla pfilis silna. Védél jsem, Ze az ho pustim, bude mit
na misté, kde jsem ho sviral, temné rudé podlitiny, které ale ca-
sem, pokud se krev z vnitfnich poskozeni vstfeba, zmizi.

Pokud ne, zaniti se a zptsobi bolestivé hnisajici viedy. Ty se
také mohou vyhojit. Ale nemusi.

Muj stisk nepolevoval.

,Dobfe,” vyrazil ze sebe. ,Dostanete novou porci.”

,Dobre,” souhlasil jsem, ale nepustil jsem ho. ,Pokud se mi na
mém jidle nebude libit jedina véc, tu ruku ti utrhnu.”

Na jediny okamzik jsem zvysil tlak a nez omdlel, stisk jsem
uvolnil.

,PIi — pripravim ho sam,“ lapal po dechu, po ¢ele mu stékaly
velké krapéje potu a cely se trasl. ,Jsem dobry kuchar.”

,Skvélé,” ocenil jsem.

Den nebyl opét tak nudny, tak Spatny.

Pocit pohody, ktery jsem citil po dva dny od kockovani s mist-
nim podsvétim, ale dnes se uz vytracel, se vratil. Trval vsak chvi-
li, uvédomil jsem si, Ze mé od stolu v rohu nékdo pozoruje. V ne-
napadnosti byl mistr, ale v poslednich letech jsem na takové véci
zacinal byt citlivy. Vzhledem k tomu, do jak krkolomnych zale-
Zitosti jsem se poustél, se to stalo nutnym predpokladem mého
preziti. Ne Ze by na ném az tak zalezelo.

Sledovala mé Zena. Zahalena v plasti s kapi stazenou do cela
podle zvyku poutnikti a Zebrakt. Jeji plast vypadal zanedbané,
ale stacilo se podivat 1épe, aby bylo vidét, Ze je z kvalitné zpra-
cované kilize, usity zptisobem maskujicim jeji postavu. Vlastné

37



Miroslav Zamboch

mi nebylo jasné, podle ¢eho jsem v prvnim okamziku usoudil,
Ze je to Zena. Instinkt, odhad, bylo to jedno, védél jsem to.

Mél jsem na sobé svij zemrely kozak, ve kterém vsedé s ohr-
nutym limcem, vyholenymi vlasy a odriistajicim strnistém vy-
padam jako neohrabany tloustik. Lidi mi pak nevénuji zbytec-
nou pozornost. Ti, co mé maskovani prohlédnou, ze mé maji
respekt nebo se rovnou boji. Zena ukryta pod kapuci nespadala
do 7zadné z kategorii. Pfed takovymi se pak mam na pozoru ja.
Ale strach z nich nemam, neni proc.

Majitel mi donesl jidlo a postavil ho pfede mé¢, k tomu tuplak
piva, cistou lzici.

Vonélo to dobfe, ochutnal jsem prvni sousto a pritom pre-
myslel nad tim, zda mi do veprové pecené se spoustou Stavy
a nadychanych knedli naplival. Bylo to jedno, nic Spatného jsem
necitil.

Hospodsky si mé mlceni vyloZzil spravné a s tilevou odesel.

Jedl jsem a Cekal, co prijde dal. Dtivod, proc¢ jsem byl tady ve
mésté, byl jednoduchy. Dostal jsem vzkaz. Byl formulovany jako
velmi zdvorila prosba. Mél jsem se v Grafzatze poohlédnout po
Gorukovi, Krvavém Gorukovi celym jménem. Snazil jsem se
vzpomenut, zda mi Vévoda nékdy vydal rozkaz. Nemél bych
s tim problém, ale on to nikdy neudélal. Na druhou stranu, jeho
zdvorile formulované prosby mé privedly do vétsich problému,
nez z jakych by se muz dokazal dostat se zdravou ktzi. Vlibec
s n¢jakou kazi. Dokazal dostat zivy. To byl diivod, pro¢ jsem jeho
prosby neodmital.

Grafzatza nebyla nejvétsi mésto, jaké jsem vidél, ale druhé nej-
vétsi urcité. Mozna by se v prabéhu staleti prosperity rozrostla
jesté vic, ale uz davno zaujimala kazdy ¢tverecni metr, ktery bylo
mozné zastavét. V posledni dobé dokonce zacinali nejvétsi pod-
nikavci budovat na pobreZi privraceném k pevniné systémy pi-
lot, které mély ziskat dalsi stavebni parcely pro rezidence, kan-
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celare a dalsi stavby schopné vydélavat. S piloty jsem mél své
zkuSenosti, daji se vyvratit...

Misa prede mnou byla najednou prazdna stejné jako dzban.
Nepamatoval jsem si, jak jsem vSechno snédl, ale na jazyku jsem
stale citil chut jidla i piti. To bylo dobré, pamatoval jsem si chvi-
le, kdy jsem necitil chut jidla, piti, nevnimal viné a zvuky slysel
jako pres silnou deku. Obvykle po dlouhém nicnedéldni. Mavl
jsem na hospodského, jedno z jeho dévcat mi hned pfineslo pivo.
Vong¢lo jako pivo, chutnalo jako pivo. Fajn.

Maskovana dal netecné sedéla v kouté. Mozna jsem se zmylil,
mozna mé nepozorovala a na nékoho cekala.

M¢ésto na poloostrové... ponoril jsem se zpét do myslenek.
V jednom takovém uz jsem byl, vétSim, lidnat¢jsim, kyp¢&jicim
zivotem, mladym. A dopadlo $patné, vlastné celé zmizelo pod
vodouZ?. Tohle byla uz hodn¢ stara historie. Jenomze tehdy to byl
skutecny poloostrov. Grafzatza byla poloostrovem jen ¢tyti ho-
diny za nejvyssiho odlivu, to se pak tenka sije zaplnila pésimi,
jezdci na konich a vozy a také ¢etami pracovnikt opravujicimi
po vétsinu ¢asu pod vodou vedouci cestu. Stravil jsem cely den
tim, Ze jsem je pri tom pozoroval. Jedna z mala véci, ktera mé
zaujala. Mozna proto, Ze k opravam pouzivali obrovské kamen-
né bloky, které zalévali tekutou smési vyrabénou ze sopecného
tufu, vapna a Stérku. Rikali ji beton. Tuhla pod vodou, a aby ji
nevymyly proudy, nez ziska pevné skupenstvi, prekryvali ji ple-
tenymi rakosovymi rohozemi.

MuZi opravovali misto, kde moiské proudy strhly povrch sil-
nice v délce nékolika desitek metra a odhalily tak starsi vrstvu,
také sestavenou z velkych kamennych blokti. Vypadalo to, jako
by se kdysi v minulosti davni stavitelé rozhodli cestu oproti irov-
ni mofrské hladiny zvysit. Ale nedavalo mi to smysl. Pokud dnes

2 Bakly vzpomina na udalosti popsané v pribéhu Bez slitovani.
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byla cesta nad vodou jen pfi odlivu, jak ji mohli vyuZzivat, kdyz
byla jesté o kus niz?

Zena se zvedla a zamiFila ke mné. Prestal jsem premyslet nad
problémy davno mrtvych stavitela silnic.

Bez pozdravu se posadila na zidli k mému stolu.

,Vypadas, Ze nad né¢im premyslis,” rekla a az ted jsem ji po-
znal.

Zuzana, ma dcera. Shrnula si kapi z cela, jediné gesto defini-
tivné potvrdilo pravost hlasu, potvrdilo, Ze je to ona.

,Skryvala ses, zménila jsi drzeni téla, drZela ses v Ustrani, aby
si t€ nikdo nevsiml,” zkonstatoval jsem.

Tomubhle jsem ji ja nenaucdil, protoZe jsem to neumél. Bud si
takové dovednosti osvojila sama, nebo méla i jiné ucitele.

Prohlizel jsem si jeji tvar, védél jsem, Ze se podoba své matce,
ale ja si uz podobu Nikity? nepamatoval. Ztstaval jen nezretel-
ny pocit ztraty. Jako bych prisel o néco dilezitého, ale uz jsem
soucasné i zapomnél o co. Nechtél jsem vsSak prijit o Zuzanu.
Prestoze jsme se vidali zfidka, byla pro mé dulezita, jeji existen-
ce na svété pro mé byla dilezita. Vlastné to nejdalezitéjsi na sve-
té, protoze témer vsechno, co jsem délal, bylo podrizeno jediné-
mu... zvySeni pravdépodobnosti jejiho preziti. Bez ni bych to
davno zabalil. Asi hned potom, co umftela Nikita.

,Nemam rada, kdyz si mé takhle prohlizis,” poznamenala.

Pokrcil jsem rameny.

,NemuiZu si pomoct.”

Za mésice, kdy jsme se nevidéli, nebo to uz byl cely rok?, ji pti-
bylo par vrasek, byla hubenéjsi, coz jesté vic zvyraznilo jeji velké
oci. Presto Zivot na valecné stezce byl vici ni prekvapivé milosrd-

3 Zuzana je Baklyho nevlastni dcera. Fakt, Ze ma nadani manipulovat
s moci, vrha jisté pochybnosti vii¢i obecné prijimanému nazoru, ze tato
schopnost se predava cisté geneticky.
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ny. I kdyZ uz jsem rozeznaval stopy uinavy, opotfebovani a po-
stupnych zmén, které ji ¢asem jako kazdého z nas pretvori
v néco ¢i nékoho jiného. Nebo ji znici. Nic z toho jsem vidét ne-
chtél.

,Konias predpokladal, zZe t¢ dokaze kontaktovat az na konci
jara, necekala jsem té tady tak brzy.”

Konias, prohlédl jsem si to jméno pred svym vnitinim zrakem.

,Myslis Vévodu.”

,Ano,” potvrdila mi.

,Neni dobré si ho poustét blizko k télu. Znici té, spotfebuje té,”
upozornil jsem ji, i kdyZ jsme podobnou debatu uz v minulosti
vedli.

,Myslis, ze by pomohlo, kdybych ho titulovala Vévoda jako
ty? Nebo jako ho oslovuje kapitan Valer?”

Chvili jsem nad tim vazné premyslel.

Hospodsky zjistil, Ze mam spolec¢nost, a priblizil se, zda néco
nepotfebujeme. Nebo byl jen zvédavy. Pohybem hlavy jsem ho
zastavil. Tenhle pajzl nebyl pro Zuzanu dost dobry.

,Moznd,” odpovédél jsem.

,To by se ale AnneMarie4 zajimala, pro¢ ta zména,” odpové-
déla s ismévem. ,Zpusobilo by mi to komplikace, Konias ma
tuzasnou knihovnu a ja z ni zatim neprostudovala vic nez dese-
tinu toho, co mé zajima. Rad¢ji zistanu u starych zptsobt.”

Sahl jsem k opasku a z pouzdra na dokumenty ji podal svitek
pergament. Ne papirt, ale pergament. J& mam papir radéji,
snadnéji hori, a pokud clovék potfebuje zalozit pozar, neni nad
poradnou knihovnu nebo alespon par skiini ticetni dokumenta-
ce. Tohle vsak byly dokumenty jiného typu, u kterych se stale

Vv s

4 AnneMarie: vévodkyné, manzelka Koniase, viz pfibéh Konec vlka sa-
motare.
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,Posledni dokumenty potvrzujici tvou totoznost baronesy Miin-
chauzen. Pravé, podepsané baronem, tvym legitimnim otcem.”

S gestem dikt dokumenty ukryla pod plastém.

Dva muzi u baru zaregistrovali nasi diskusi a sledovali nas.

,Ne, nebude nutné je zabit, jen je zaujal rozdil v nasem vzhle-
du,” snazila se mé Zuzana uklidnit a polozila mi dlan na hrbet
ruky.

Odhadla mé myslenky, nepfijemné presné, ale nebyl jsem si
jist, zda ma pravdu.

,Pojdme odsud,” uzavrel jsem. ,Jako Stétka nevypadas, ne-
chceme vzbudit podezreni.”

Vyjimecné neprotestovala.

Uminil jsem si, Ze se musim zeptat, jak mé tak snadno nasla.

42



Navrat z nicoty

Energie dvou tél byla uz davno vyuzita, poslouzila k tomu, aby
se to probralo ze zapomnéni, ze stavu jen na tloustku vlasu vzda-
leného od neexistence. Véc se pomalu sunula chodbou, poma-
leji nez prchajici hmyz, pavouci, mnohonozky, dokonce i slepi
Cervi. VSechny zZivé organismy byly schopny vycitit, Ze fo je ne-
bezpecné, Ze prinasi zkazu.

Velka jedovata stonoha, ktera pravé dokoncila vycerpavajici a vi-
tézny souboj s krysou, se prestala krmit a vztycila nékolik ¢lankt
svého téla, hlavu krytou chitinovym Stitem natocila smérem, odkud
se blizilo nebezpedi, par nohou pretvorenych v drapy se zachvél a ve
vyusténi jedové Zlazy se zaleskla Cerstva kapka. Stonoha méla k dis-
pozici dost jedu na to, aby zabila desitky krys, a v temnych tunelech
o délce stovek kilometrti nezilo nic, ¢eho by se obavala. Az dopo-
sud, pokud se ovsem o véci, ktera se blizila, dalo tvrdit, Ze skutecné
Zije. V Seru ziveném sporadickymi paprsky pronikajicimi z kanala
kdesi daleko nahofe nebylo prakticky nic vidét, jen tenky povlak
sunouci se po vlhké hrbolaté podlaze starého kanalu. Ted v dobé
sucha jen s tenkym ¢irkem pachnoudi tekutiny uprostfed. Ale sto-
noha se nespoléhala na oci, po stovkach tisic generaci stravenych
v temném podzemi jejimu druhu davno zakrnély.

Nakonec se rozhodla, nechala svou kofist napospas a vydala
se za ostatnimi uprchliky.
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To dorazilo ke kryse a celou ji prekrylo. Vrstvou tak tenkou,
ze kdyby si nékdo posvitil loudi, zfetelné by pod blanou zviteci
télo rozeznal. Krysa jesté nebyla uplné mrtva, jed zatim jen
ochromil svalstvo, vydésena krysa jesté zila. To bylo pro Véc za-
jimavé, mnohem zajimavéjsi nez mrtva téla hmyzu, na ktera az
dosud narazila.

Celé minuty se zdanlivé nic nedélo, pak se vSak pahrbek kry-
jici kupodivu stale jesté ne mrtvé télo zacal zmensSovat. Dé&j se
zrychloval, az v pribéhu kratké chvile zbyly na misté jen holé
kosti bez jakékoliv stopy tkani. Véc ted méla vic energie, ziskala
silu k dalsSimu pohybu. N¢kde uvnitf sebe uchovavala obraz,
predstavu krysy. Jist krysy bylo dobré.
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Na periférii

Odlozil jsem prazdny dzban na pult a rozhlédl se po ostatnich.
Prislo mi, Ze tady Cepuji pivo bez chuti, ale nikdo jiny nevypadal
nespokojené. U7 to zase zacinalo. Véd¢l jsem, Ze to prijde, ale ne-
Cekal jsem to tak brzo, spiS 0 hodné pozdéji, protoze jsem jesté sta-
le citil nasledky kockovani z no¢ni prochazky pred nékolika dny.
Opustil jsem hospodu a pokracoval dal za hranice vnéjsiho mésta
na periférii. VSechno $lo k horSimu uz 1éta, ale pomalu a zvykl
jsem si, ale tady v Grafzatze mi prislo, Ze se zmény urychlily.

V pribéhu svych tivah jsem dosel k velké dfevéné stavbé ob-
klopené rumistém nebo hodné zanedbanym parkem. ZaleZelo na
uhlu pohledu. Vzhledem k tomu, kolik staly méstské pozemky,
bylo jasné, Ze nevzhledna dfevéna budova musi vydélavat tolik,
aby si zabezpecila ochranné tzemi odpuzujici zakonua dbalejsi

Mné¢ stacil letmy pohled, abych védél, Ze stojim pred ilegalni
arénou. Mozna to nebyl ani pohled, ale odér, vtisk do atmosfé-
ry mista. RozhliZel jsem se po nevzhledném okoli, po rozrustaji-
cich se neudrzovanych pichlavych kerich zdivocelych razi, po
hromadach ptidy navrSenych pred celymi desetiletimi a dnes po-
rostlymi kefi akati a drobnych rumistnich kvétin. Vsadil bych
se, ze nékde mezi koreny témér divoké vegetace jsou hroby bo-
jovnikd, ktefi... prohrali. Na desce pripevnéné k tramu vlaly cary
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pozvanky na néjaky davno probéhly zapas. Jména obou borct
mi nic nefikala. Bud patfili jen k mistné slavnym zapasniktim,
nebo jejich ¢as uz pominul. Stejné jako muj, kdysi mé v celém
impériu znali pod jménem Reznik. Ale to bylo ddvno, pfed cely-
mi generacemi gladiatort, v temném davnovéku. Z novych jmen
jsem si vybavoval jen jedno, chlapa prezdivaného Monstrum. Pry
to nebyl clovek, ale to se o mné fikalo svého casu také.

Obesel jsem hromadu odpadkt, kterd mi prisla az zbytecné
uméle navrsend, a dostal se tak k iizkym a jesté k tomu nizkym
dvefim hlidanym dvéma hromotluky, ktefi by jimi prosli jen bo-
kem a jesté k tomu v hlubokém pokleku. Pokud viibec.

,Mas pozvanku?“ fekl ten vlevo.

Vyssi, t€zsi a tlustsi.

,Pozvanku?“ protahl jsem nechapavé.

,V tom pripadé vysmahni,” usklibl se a polozil mi ruku na ra-
meno.

Nohama mrsknout umél, to zase jo.

Prastil jsem ho do ramenni jamky. Necekal to, nehybal se
a bylo to snadné. A prastil jsem ho poradné, odhadoval jsem, Ze
mu pravacka na okamzik prakticky ochrnula. Presto se pokusil
na mé navalit a dostat m¢ na zem, aby vyuzil své zdanlivé hmot-
nostni prevahy. Ustoupil jsem o krok, on se na mé témer zave-
sil, ale prilis pomalu, loket do krku ho dorazil. Padl k zemi,
chroptél a snazil se popadnout dech.

,Fakt potfebuju pozvanku, kdyz chci zapasit?“ zeptal jsem se
jeho partaka, ktery nase kockovani pozoroval s rukou poloZenou
na jilci mece.

Zbytecné dlouhého mece; pokud c¢lovék neni mistr Sermu,
je v boji jeden na jednoho lepsi kratky mec¢ nebo poradna
dyka. Vévoda by mozna nesouhlasil, ale to je... filosoficky pro-
blém. Kazdopadné, dlouhé mece budi respekt. U téch, co to
s oceli neumi.
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,Pozvanku nebo doporuceni,” zabasoval spokojené¢ a pozoro-
val pfitom, jak se jeho partak snazi postavit. Dech uz zvladl a ted
zapasil s bolesti. Nedivil jsem se mu. Houzevnaty byl, to jsem mu
musel priznat.

,Ale fek bych, Ze ti to doporuceni klidn¢ dam,“ pokracoval
strazny. Jeho partak nesouhlasné zafunél, ale nebylo rozumeét,
co se snazi rict. Vlastné jsem ho pri nasem popotahovani navic
prastil pres Celist, jen jsem si neuvédomil kdy.

,Chci si vydélat,” priznal jsem bezelstné a prislusné se zatvaril.

Lidé mé casto maji za blba. VétSinou s nimi souhlasim.

Byl jsem vpustén dovnitf a dostal jsem se do zaplivané kance-
lare prepulené mfizi ze silnych Zelenych prutti. Podobné jsem
z minulosti dobfe znal. Tahle mtiZ byla ale mizerné skovana a za
chvili bych se pres ni prolamal. Zatim vSak nebylo proc. Byl jsem
tu kvili nécemu jinému, byl jsem tu kvuli laskavosti pro Vévo-
du a svému vlastnimu klidu.

Za mtizi sedél vyschly chlapek pripominajici ucetniho. Z mi-
nulosti jsem mél zkuSenosti s jinymi typy, vétSinou byli tlusti,
pozirani vlastnim chti¢em, obZerstvim a opilstvim.

,Starce, co ty tady chces? A jak ses sem dostal?” zeptal se mé
se zajmem.

Uz davno jsem si zvykl, Ze jsem o vic neZ generaci starsi nez
vSichni ostatni gladiatori, jeho bezskrupulézni privitani mé stej-
né prekvapilo.

,Potfebuju penize. A zapasem se daj rychle vydélat. U nas
doma sem nejlepsi.”

Vidél jsem, jak mé hodnoti, oceniuje a pak listuje ve slozce do-
kumentda.

,Tak jo, starce,” pokracoval. ,KdyZ uzZ ses dostal az sem, tak
zitra odpoledne pred hlavnim zapasem, prvni rozehtivak,“ podi-
val se na m¢, jako by mi délal kdovijakou laskavost.

,Mizu si na sebe vsadit?“ zeptal jsem se.
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Odpovéd jsem znal. A také jsem védél, co bude nasledovat.

LJisté. Pét stfibrnych? Nebo zlatak?”

Asi jsem na n¢j opravdu dojem neudélal.

,Tricet zlatych,” odpovédél jsem a polozil méSec na prepazku.

Znejistél a podival se na m¢ jinyma oc¢ima. JenomzZe patftil ke
skupiné, ktera ve mné stale vidéla zavalitého obtloustlého chlap-
ka s vrascitym ksichtem a krkem pfili§ silnym pro malou hlavu,
k tomu schovaného do odrbaného zaplatovaného kozaku. S ka-
batem jsem stravil dva dny, nez jsem ho ozivil do podoby, aby se
v ném opét dalo chodit a on se nerozpadl. Na diry na zadech jsem
pouzil ¢tverce hrosi kiize, limec vyspravil poctivou hovézi usni
a dlouhé rezy sesil a prekryl pruhy teletiny. Vysledek byl na po-
hled priSerny, ale citil jsem se v ném stejné pohodIné jako dfiv.

,Vsadit si samozrejmé muzete,” zareagoval o poznani zdvofri-
leji. ,Ale vzhledem k vysi sazky budete bojovat az za tfi dny,
a odpoledne. Aby si to lidi uzili, kdyz jste tak dobrej.”

,No to je skvélé,” fekl jsem a ani jsem se nepokusil usmat.

Bylo by to zbytecné. Védél jsem, proc zapas odlozil. Potfebo-
val mi najit soupere, ktery mé spolehlivé porazi. Tficet zlatych
uz nebylo tak malo penéz.

Zatvaril se zptisobem, ktery mi prozradil, Ze si nemysli, Ze je
to pro mé skvélé. Bylo mi fuk, co si kdo mysli.

,Porozhlédnu se tady,” ekl jsem.

,Beze vseho,” prikyvl, ,pokud si na sebe hned vsadite téch tfi-
cet zlatych.”

,A jakej je kurs?“ zeptal jsem se, abych nebyl za tiplného jeli-
mana.

,Na novacky je standardni, jedna ku deseti,” vénoval mi kfi-
vy usklebek.

Tri sta zlatych uz nebyla jen slusna suma, ale mensi jméni. To
znamenalo, Ze nic neponechaji ndhodé a mym soupefem bude
nékdo z pohledu arény spolehlivy, se sluSnym renomé.
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“

,Fajn,” zhodnotil jsem, prostrcil ruku s méScem otvorem
v miiZové prepazce a pustil mu zlato na stil.

Zachresténi bylo tak charakteristické; v dob¢, kdy mi na tom
zalezelo, jsem podle zvuku dokazal presné odhadnout, kolik pe-
néz v mésdi je. A taky jak obrousené nebo falSované zlataky jsou.

Ucetni, provozni nebo bookmaker, nebyl jsem si jist, jaka je jeho
skute¢na pracovni pozice v tomhle zapadakové, vysypal mince na
skvrnami potfisnénou desku. Taky hodné potlucenou, s hluboky-
mi zatezy vyplnénymi Spinou. Zato mince byly nepouzité, lesklé,
Zlutoucké, z hloubi minulosti se ke mné prodrala touha po zlaté, ale
rychle odeznéla. Zlato uz jsem nepotreboval, ocel byla lepsi.

,Jako z cisarské mincovny,“ ocenil suchar.

Rozhodl jsem se mu fikat Suchar. Pokud vSechno ptijde pod-
le planu, néjakou dobu se budeme vidat. Az do této chvile jsem
nemél ponéti, ze mam néjaky plan, pavodné to byl jen letmy na-
pad, ktery jsem dal nijak nerozebiral. Ted, kdyZ jsem se nad vsim
zamyslel, se mi to vSechno jevilo jako dobfe naplanované. To sa-
moziejmé nic neznamenalo. Mozna jsem to vSechno podnikal
jen proto, abych mél zaminku pro zapas v aréné. Taky moznost.

,Jak se jmenujete?” zeptal se mé Suchar.

Okamzik jsem uvazoval o tom, zda nepouZit néjaké alias, ale
zamitl jsem to. Musel bych si to pamatovat. A svét arén byl tak
specificky, Ze se priliS neprolinal ze svétem vné.

,Bakly,“ odpovédél jsem.

,Bakly,” Suchar se na mé zamyslen¢ podival. Oc¢ividné mu to
jméno néco rikalo.

,Nikdy jsem ho v aréné nevidél, ale hodné jsem o ném slysel.
Reznik,“ doplnil pfezdivku, kterou jsem mél pred desitkami let.
,Ale to uz bylo hodné davno.”

,Jednou jsem ho vidél,” pripustil jsem. ,Pro zapasnika v aréné
dobry jméno. Doma mi tak zacali fikat. Prej sem stejné dobrej
jako von.”
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Prikyvl, vytahl z pfihradky pod stolem karticku tuhého papi-
ru, néco na ni rychle, ale soucasné peclivé napsal, ofoukal in-
koust, podepsal se a podpis doplnil otiskem peceti, kterou nosil
na krku. Nasledné mi karticku podal.

Stalo na ni, Ze majitel vsadil na vitézstvi Baklyho v planovaném
zapase tricet zlatych v kursu jedna ku deseti. Pfipadna vyhra méla
byt vyzvednuta do tfi dnd, jinak propadala aréné. Jistili se po
vSech strankach, fistroni.

Vzal jsem si poukaz na svych tfi sta zlatych, Zeton zapasnika
opravnujici mé ke vstupu a odesel na prohlidku.

Zapasisté bylo dira, jako prakticky vSude. Hluboké a rozmér-
na dira, odhadoval jsem, Ze tady probihaly i skupinové zapasy.
Prvni fada sedadel se nachazela tfi metry nad pis¢itym dnem.
To bylo skoro malo, znal jsem typky, ktefi by se nahoru dosta-
li, nez by jeden fekl Svec. A pak jsem zaregistroval po obvodu
Sest slouptl s jednoduchymi priclemi a plosinu nahofte s mistem
pro jednoho clovéka, pravdépodobné nékoho s kusi nebo lu-
kem. Ti se zfejmé m¢éli starat o bezpecnost. Staré zapasisté
upfednostnujici kontakt divaka se zapasniky a smrti pred za-
jisténim absolutni jistoty.

Tim 1épe.

Objevil jsem otlucena dvitka, ze kterych vychazeli bojovnici,
byly celkem ctvery, také temny tunel, jimz vynaseli ty, co se uz
neudrzZeli na nohou.

Pisek byl hrubozrnny, dobfe udusany, rozeznaval jsem plochy,
kde byl nedavno vyménén, kde ho skrapéla krev. Jesté jsem si
chtél prohlédnout téch osm sloupti po obvodu hledisté.

Zamiftil jsem k nejblizsimu z nich, u jeho paty se nachazela la-
vice, ktera v dobé zapast zfejmé slouzila k prodeji obcerstveni.

Sloup byl ve skutec¢nosti tvofen jednoduchou tramovou kon-
strukci potaZzenou na pohled kizi, ale dotek prozradil, Ze to je
jen natfeny silny papir.
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,Co, dostals zakazku na renovaci? Potfebovalo by to tady in-
vestovat par stovek,” oslovil mé podsadity shrbeny chlapik
s dfevénou krabici naradi na zadech.

Zjevné mistni adrzbar.

,Ne, budu tu zapasit,” prozradil jsem mu.

Podival se na mé, zavrtél hlavou.

,Dost tvrdy zptsob, jak si vydélavat. Nevsadim si na tebe,” po-
krcil rameny.

,Tva volba,” nechal jsem ho jeho rozhodnuti a zamifil pryc.

Uz jsem vidél dost.
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Formalné a neformalnée

Zuzana oknem pozorovala dva dfevorubce cistici prostor okolo
vysokého a mohutného cedru. Nepatfili k jejimu personalu, pfti-
vedl je s sebou realitni agent. Pata stfibrného kmene byla zarostla
trnitym kefem, ktery jim znemoznoval zacit praci. Vabec cely
park okolo zamku byl hodné zanedbany, coz prozrazovalo, Ze
majitel si s nim pfili§ nevédél rady. Vlastni palac, stale vahala,
zda ma pouzivat toto oznaceni, na tom byl vyrazné lépe. Na pa-
lac ji tfiposchod'ova stavba se zdobenou, nedavnou opravenou
hlavni fasddou a nizkym pravym kridlem pripadala mala, na vilu
zase prilis velka. Realitni agent, s nimz jednali, podobné problé-
my nemél, slovo palac pouzival kazdou chvili.

Podivala se na Valera, na jehoz zadost bylo setkani zorganizo-
vano. Zachmureny vypadal, Ze ho povinna vymeéna zdvofrilosti
nudi a zdrzuje od skutecné prace. Mec pro schtizku odlozil, ale
vidéla, Ze ostatni zbrané nikoliv. Odhalit ty skryté noSené ji na-
ucil otec. Také ji naucil tomu, ze u nékterych muzi neobjevi
vsechny. Roland Valer k nim patril.

,Potfebovali bychom provést néjaké zakladni stavebni tipra-
vy,“ Tekl stroze, kdyzZ se realitni agent konecné odmlcel.

Maklér se na Valera znepokojené podival.

V bilé kosili s bohaté fasenym limcem a mistnimi svihaky ob-
libeném kabatci nad pas, ktery se ani nesnazil zakryt jeho bla-
hobytné bricho, vypadal lehce nepatfi¢né.
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,Pokud zhodnoti cenu objektu, urcité to nebude problém,” od-
povédél opatrné. ,Jen budete muset kazdou tupravu nechat
schvalit majitelem.”

,A kdo je majitel?“ zapojila se do diskuse se zdvorilym tsmé-
vem Zuzana.

,Ehm,” tloustik se zatvaril rozpacité a pokrcil rameny. Vypa-
dalo to, Ze gesto ma nacvicené a vyzkousené. ,Ehm, majitel si
preje byt nejmenovan, i diky tomu je cena pronajmu pro vas tak
vyhodn4, tak nizka.”

Zuzané nizka nepripadala, dtlezité vSak bylo, Ze majitel byl
ochoten dim pronajmout i neznamé slechti¢né bez referenci od-
n¢kud z periférie. Zfejmé zoufale potfeboval penize a soucasné
nechtél, aby se to o ném védélo. Zapremyslela, jak moc by ji dalo
prace, aby zjistila, kdo to ve skutec¢nosti je. K specifi¢nosti mist-
niho trhu s nemovitostmi patfilo, Ze ty nejvétsi a nejdrazsi ne-
movitosti byly ve vlastnictvi rodin cela staleti, u jinych se maji-
telé stridali s prekvapivou Cetnosti.

,Reknéte jim, at ten strom nekéci,“ pozadala Zuzana agenta.

,Park musi byt udrZzovan,” dostala rozpacitou odpovéd, ,maji
ho dat do poradku kvili vam. Je to ve smlouvé.”

Zuzana celou smlouvu neprocetla, zajimala ji hlavné Castka,
kterou museli zaplatit. Znovu se podivala z okna. Cedr byl ob-
rovsky, odhadovala, Ze tady rostl celé staleti, mozna dvé nebo
jesté déle.

,Proc¢ ho vlastné kaci?“ zeptala se.

,Zastinuje vyhled na novou fasadu,” dostala odpovéd.

,Pokud ten strom pokaci, ztracim zajem o dlouhodoby prona-
jem. O koupi také,” oznamila rozhodné. ,BliZi se drazba majet-
ku rodu Cermichaelti. Posledni toho jména nedavno umfel bez
dédice. Predpokladam, ze bude prileZitost zakoupit sidlo, které
nam bude vyhovovat. Rod mél nemovitosti roztrousen po celém

-

meésté.
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Valera jeji poznamka prekvapila, maklér zpozornél.

,Vy byste méla zajem palac koupit?“ ujistoval se.

»Ano, vilu i s pozemkem,“ upresnila.

,Ceny nemovitosti jsou v naSem mésté velmi vysoké,“ nechal
maklér viset svou poznamku ve vzduchu bez tecky na konci.

Zjevné nepovazoval za mozné, aby si mlada slechticna odn¢-
kud z pohrani¢i mohla néco takového dovolit.

Zuzana uplynulého dne vyuzila k tomu, aby si o Grafzatze
prostudovala materialy plus nékolik desitek stranek informaci,
které ji poskytly Koniasovy archivy a jeho tajna sluzba. A dalsi
detaily, které pro ni zjistili Valerovi muzi.

,A v jaké oblasti by se pohybovala cenu za tuhle vilu?“ zda-
raznila Zuzana posledni slovo.

V nabirané sukni s trojitou spodnickou ji bylo horko a v bo-
tach s vysokou a soucasné Sirokou podrazkou se citila jako na
snéznicich zktizenych s chtidami. Byl to vSsak odév bohatych zen
v kraji barona Miinchauzena. Alespon zpocatku hodlala svou roli
dcery pohrani¢niho barona hrat maximalné davéryhodneé.

Realitni agent s mnoha zdvofrilostmi vyslovil priblizné rozpéti.

,Ale to je pouze hruby odhad, tuto moznost jsem s majitelem
neprobiral. Pfekvapila jste mé svym navrhem,” zakoncil sviij
proslov.

Zuzana védéla, Ze i spodni hranice je vyrazné nad cenou, kte-
ra byla nedavno zaplacena za vétsi nemovitost na lepsi adrese.

,To zni rozumné,” zhodnotila. ,Za cenu priblizujici se vami
zminéné spodni hranici jsem ochotna vilu koupit.”

,Palac,” ohradil se maklér.

,Palac,” neprela se Zuzana. ,OvSem jak fikdm, za cenu bliZici
se té nizsi hranici z vami jmenovanych.”

Valer okamzik vypadal nejisté, pak se schoval za masku vy-
konné netecnosti. Baronesa Miinchauzen byla na verejnosti jeho
velitelkou, neprisluselo mu kritizovat a ménit jeji rozhodnuti.
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,Kapitane,” oslovila ho Zuzana. ,Prosim zastavte ty dva dre-
vorubce, nechci o ten strom pifijit. Pokud mam investovat tolik
penéz.”

,Jisté, madam,” dostala odpovéd v souladu s jejich oficialnim
vzajemnym postavenim.

Po vycerpavajici prohlidce, kterou si maklér nenechal roz-
mluvit, a nasledném predjednavani kupni smlouvy konecné osa-
méla v salonku, ktery si spolu s loZnici a jesté jednim pokojem
definitivné zabrala pro sebe. Nechala si sem prinést vecefi a az
poté, co pro tento den propustila provizorné najaty personal ze
svych sluzeb, se prevlékla do pohodIng¢jsich satt. Nechtéla, aby
ji v nich vidél kdokoliv cizi, proto zvolila toto poradi.

Prestoze se s veCerem priliS neochladilo, v krbu hotelo. Pfiho-
dila jedno poleno a znovu si své apartma prohlédla, tentokrat
pritom premyslela, jak upravi interiér, aby lépe vyhovoval jejim
pozadavkim. K loznici patfila jesté koupelna s toaletou, tady
byly podlahy z riZového mramoru, opravdovy luxus pro pani
domu. Posadila se zpét k malému zdobenému stolu a chvili po-
zorovala tac s jidlem. Maso, pastika, pecivo, fedkev, misa s ovo-
cem, konvice s ¢ajem a kavou. VSeho dost, jen nadobi bylo pfi-
praveno jen pro jednu osobu. Jeden Salek na caj, Sdlek na kavu,
dva malé talitky.

Meéla hlad a predpokladala, Ze Valer ho bude mit také. Zacala
pripravovat jidlo tak, aby se mohli obslouzit dva stravnici. V oka-
mziku, kdy nachystala tfeti oblozeny krajic chleba, zaznélo za-
klepani.

,Dale,” prohodila, aniZ by se podivala ke dverim.

Pastika vonéla a chléb byl Cerstvy, samotné se ji sbihaly sliny.

»M¢éla byste byt opatrnéjsi,“ zaslechla jeho hlas misto pozdravu.

Vzhlédla k nému.

,Védéla jsem, Ze jste to vy.”

JJak?“
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,Prosté védéla.”

Byl obleceny stejné jako u schiizky s maklérem, pouze v zave-
su na opasku mu pribyl mec. Valer byl opatrny az podeztivavy
a stejny pristup vyzadoval i u svych muza.

,Kavu nebo ¢aj?“ nabidla mu.

,Kéavu prosim.”

Naplnila salek a podala mu ho, vypadal lehce znepokojené.

Uz védéla, pro¢ ma tolik prisnych vrasek. Malo se usmival.

,Tady je néco k jidlu,” nabidla mu talif se dvéma krajici chleba,
sama si poslouzila podsalkem. ,Nepozadala jsem o veceti pro dvé
osoby,” vysvétlila, ,ne, dokud nebudeme mit staly personal. Nech-
téla jsem, aby kdokoliv mél tuseni, jak dévérny je nas vztah.”

LJisté,” prikyvl. ,Jsme na izemi nepfitele. Dva agenti.”

,Presné,” vénovala mu dsmév a uvédomila si, Ze tohle jemné
dobirani si Valera ji nesmirn¢ bavi.

A7 se za to stydéla. Byl kavalir kazdym coulem, zdvorily, ohle-
duplny, na rozdil od vétsiny muzi, které az dosud potkala. Na
druhou stranu, mozna si stejné utahoval on z ni.

Hladové se zakousl do jidla a napil se kavy.

,Premyslim nad vasi nabidkou koupé¢ vily,” presel k problému
po par soustech.

,Proc¢?“ zeptala se prosté a sama zacala jist.

,Je to ohromna castka.”

,Je,“ souhlasila. ,Ale urcité tuto ¢astku mate k dispozici.”

Cekala, co on na to.

~Mam,” potvrdil. ,A mam i autorizaci k pouziti.”

,Znepokojuje vas, ze kupni smlouva bude uzaviena na mé
jméno a na mou pravné nenapadnutelnou identitu?”

,Ne, to ne. Jen ta ¢astka. Jde o ohromné jméni,” vysvétlil.

,Myslim si, Ze je v nasem zajmu vilu koupit. Vzhledem k mnoz-
stvi prestaveb, které hodlate uskutecnit. A vzhledem k tomu, zZe
se snazime navazat trvalé obchodni spojeni.”
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Valer mlcel, v prabéhu jejich kratkého rozhovoru stacil snist
celou svou porci.

Bez vyzvani mu zacala chystat pridavek.

,Pokud vam to ulehdi situaci, mam od Koniase k dispozici do-
statecné financni zdroje,” prozradila mu.

,Vévoda je opatrny a naSe mise je pro néj dilezita,“ zkonsta-
toval.

Nechala jeho poznamku bez odpovédi.

,Musime provést spoustu tuprav. Spis kvuli skrytému vniknu-
ti nepfritele neZ kviili obranyschopnosti. Tohle misto se proti pre-
sile dlouhodobé ubranit neda. Vymény dveri, zamku, instalace
kukatek, skrytych stfilen, dpravy ktidla pro muzstvo, kuchyné,
aby se v ni dalo pfipravovat jidlo pro vSechny,” zacal vypocita-
vat. ,Také upravit ptidni vikyrte, at je z nich dobfe vidét a je moz-
né vyuzit je k pozorovani okoli.”

Jen prikyvla hlavou.

,Muzete mi dat sviij salek? Nechci zaSpinit oba stejnym napo-
jem.”

,Dédicka barona obvykle neveceri s velitelem svého vojen-
ského doprovodu,” okomentoval a podal ji ho.

Byl z poloviny plny. S ismévem se napila.

,Presné tak. Ne, pokud s nim nema blizsi vztahy, a ne, pokud
nechce, aby se o tom védélo.”

,Jak rikate,” odpovédél zdvorile.

Zuzana zalitovala, Ze neumi ¢ist myslenky. Opravdu by rada
védéla, co si ve skutecnosti ted Valer mysli. V pribéhu celé je-
jich spolecné cesty se choval naprosto korektné a profesionalné,
vic si popovidala s ostatnimi muzi, ktefi ji doprovazeli.

,Nesouhlasite s nakupem nemovitosti? Nebo mate problém
s autorizaci platby?“ presla zpét k véci a ukazala mu prazdny
salek.

Valer ho pohotové doplnil.
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,Ne, nemam. Je to vase rozhodnuti a ja ho respektuji. Trans-
akce probéhne, jakmile podepisete smlouvu. Pouze jste mé svym
rozhodnutim prekvapila.”

Prikyvla.

Ona sama od KoniaSe zadny financni strop neméla. Jen infor-
maci, kolik zlata je k dispozici k okamzitému pouziti a kolik je
ho mozné shromazdit v delSim ¢asovém obdobi. Byla to pojistka
pro situaci, kdyby Valer byl mimo hru nebo kdyby z néjakého
dtivodu potrebovala financovat ndkupy z jiného zdroje.

,Jaké jsou vaSe plany na zitrek?“ zeptal se kapitan zdvofrile.

,Navstéva trhu, zprostfedkovani schtizek s obchodniky, na néz
jsem dostala kontakty,” zacala.

Valer jen zavrté¢l hlavou.

,Jste mlada slechti¢na, obchod pocka. Na prvnim misté by
m¢ély byt mddni saléony, obéd v restauraci a vecer spolecenské
setkani. Byly vam doruceny prvni pozvanky.

Vybral jsem ty, co se mi zdaji nejzajimav¢jsi,” podal ji nékolik
karticek popsanych ozdobnym pismem v barvé nejriznéjsich od-
stint zlaté.

Zuzana si je letmo prohlédla. Markyz Henry Perleur, Sir Mor-
pan Gurpe. Treti jméno znala:

,Vikomt Agress Guici,” precetla nahlas.

Jeden z potencialnich kontaktdi, na ktery spoléhala, i kdyz
i bez néj véfrila, Ze dokaze sviij kol splnit.

»,Vypada to, Ze je stale agilni obchodnik,” zhodnotila. ,To je
dobre.”

,Proto se s vami chce setkat,” potvrdil.

,To je otazka. Jsem tady nova, pro spoustu mistnich Slechticti
predstavuji vyzvu. Kolik je mu vlastné let?“

Valer sahl po své brasné, vytahl z ni ohmatanou slozku papi-
ri a nahlédl do svych poznamek.

,Sedmdesat, je Zzenaty.”

58



Bakly — Hleddni smrti

,Tak to bude pozvani opravdu jen z obchodnich davod,“ od-
hadla.

JJste vZdy tak pragmaticka?”

Vypadal, Ze mu to skoro vadi.

,Ano. Chut na mladé Zeny, pokud mu jesté zustala, si urcité
pri svém postaveni uspokoji snaz nez romankem se slechticnou
odnékud z venkova. Tady jde o obchod. Kéava pro vas, ja uz méla
dost,” podala mu zpét Salek.

,Kurzer je kdo?” chtéla jesté védét.

,Patfi k druhé skupiné, kterd neputovala s nami. Perspektiv-
ni vojak, uz jste s nim mluvila.”

Okamzité védéla, o koho jde.

,Casto ho povéfujete podobnymi tikoly? Myslim vyjednavani
se Zenami a podobné?”

Cekala, jak Valer zareaguje.

,Ano, ma na to talent. Pokud musime s nékym vyjednavat, je
lepsi ho zbytecné nevystrasit.”

,A vas se Zeny boji?“ podivala se pfimo na néj.

V prubéhu jejich spolecné cesty méla dojem, Ze se ji sam ka-
pitan vyhyba. Dnesni snidaniové posezeni bylo vyjimkou.

Valer jeji pohled opétoval jen okamzik.

,Jsem spis strohy,“ odpovédél strucné. ,Asi se boji.”

Jen ty hloupé, usoudila v duchu.
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.....

obchodnich karavan Ibrahimu Costerovi a otocil se k odchodu.
Po celou dobu vystupoval jako femeslnik, kterému se dobre dafi
a rad by prozkoumal moznosti otevfit si dalsi dilnu nékde jinde.
Nechtélo se mu za misto v obchodni karavané platit obvyklou
castku, snazil se Costerovi vnuknout myslenku, Ze kdyz mu ted
pomuze rozbéhnout obchod, pozdéji vydéla na prevozu jeho
zbozi. To se mu podarilo, zaplatil jen symbolickou castku. Vuki
mél pocit, Ze tohle bylo jeho nejlepsi a nejvérohodnéjsi podvod-
né divadelni vystoupeni v Zivoté. Ibrahim Coster mél povést zku-
seného a respektovaného viidce a Vuki si uz pri jednani uvédo-
moval jeho prohnanost a chytrost. Presto ho presvédcil. Kdyby
se mu podobné dafilo i jindy, urcité by se topil ve zlaté nebo ales-
pon ve stiibfe a nestaral se o to, jak si zachranit zadek.

S tou myslenkou se zastavil u prodavace pouli¢niho obcerst-
veni a koupil si velkou Spejli masovych kulicek s mistni spe-
cialitou, ohnivou paprikovou polevou. Bylo to horké, palivé
a dobré.

Snédl posledni kulicku. Jesté nikdy nebyl tak spokojeny se se-
bou samotnym, a to se mu v minulosti podaftilo par docela dob-
rych podfuki. Které ale nikdy nevynesly tolik penéz, kolik si od
nich sliboval, pripomnél si. Ale co dal?
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Hlad uz nemél, presunul se k dalSimu stanku, kde strohy chla-
pik se strnulym dsmévem prodaval piti. Pivo, vino i spoustu pa-
lenek. Vybral si dvojitou vistiovou, polozil na stolek i zadlohu na
poharek a postavil se stranou.

Okamzik se mu zdalo, Ze ho pozoruji dva kuliové v obnosenych
pracovnich satech. Jeden byl vysoky a druhy spi$ mensi a ramena-
ty. Samozrejmé Ze to byl nesmysl, proc by si ho dva bidni déInici vsi-
mali. Pak si uvédomil, Ze je zahlédl uz predtim, nez Costera navsti-
vil. Proc¢ si jich v davu vsiml? Varoval ho jeho Sesty smysl, sam pro
sebe ho oznacoval stistko. Tihle dva ale $tésti rozhodné neprinaseli.
Najednou se necitil ani trochu spokojené¢. Oni ho sledovali. A po-
kud ho sledovali, muselo to mit souvislost s praci pro klan. Odlozil
poharek, nechal ho Stastnému nalezci a rychlym, soucasné nikoliv
vSak uspéchanym krokem se vmisil do proudu lidi. S Costerem od-
jet nemohl, to mu bylo jasné. A asi ani s Zadnou jinou obchodni ka-
ravanou. Vlastné by viibec nemél pouzit hlavni méstskou branu.
Stacilo nechat par stribrmak ve spravné kapse a jeho odchod nikdy
nebude zpozorovan. To ale mélo sviij Cas. Grafzatza bylo velké més-
to, dost velké na to, aby se v ném na dostatecné dlouhou dobu scho-
val a zametl za sebou stopy. KdyZ bude samoziejmé opatrny.

,M¢l jsem ho na musce,” ekl s nezastiranou vycitkou Keshua
a napil se piva z kelimku z povoskovaného papiru.

Neplatila se za n¢j zaloha a vydrzel nékolik doliti. O penize
Keshuovi neslo, potfeboval splynout s davem, vypadat jako po-
mocny délnik, co mé hluboko do kapsy.

Gruman uz byl unaveny z permanentnich stiznosti svého part-
nera a neochoty plnit rozkazy.

,Je zbytecné ho zabijet. Schranu zavezl na udanou adresu
a chysta se plachnut z mésta. Neni nas cil. Navic, mas jen malou
kusi,” poznamenal. ,Na tuhle vzdalenost bys ho stejné nezlikvi-
doval. Sotva bys ho skrabl.“
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